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MANUAL BASICO DO PASW

Resumo

Pretende-se explanar um modo répido e eficaz de se utilizar o PASW Statistics 18 (ex-SPSS) no
manejamento e andlise de dados. Ou seja, a forma como a abordagem de dados pode ser realizada no
dominio das ciéncias sociais utilizando a estatistica descritiva.

Salienta-se a melhor forma de contornar diversas vicissitudes intrinsecas ao processo de elaboragéo de
uma base de dados no programa em questdo. Frisa-se ndo sé a introducdo de conceitos estatisticos
elementares, bem como a sua aplicagdo no ambito dos procedimentos inerentes ao tratamento de

informacéo recolhida em contexto de inquérito.

Palavras-chave: base de dados, célula, grafico, inquérito, matriz, PASW (ex-SPSS), tabela de

frequéncias, variavel



Preambulo

O texto deste pequeno Manual comecou a ser construido para uma formagédo na Guiné- Bissau, em 1999,
no ambito do projecto “Observatorio do Bem-estar num bairro sub urbano de Bissau” financiado pelo
Ministério do Trabalho e Solidariedade (actual Ministério do Trabalho e Seguranca Social) e executado
pela ONG guineense Associacao para o Desenvolvimento (AD).

A versao, entdo preliminar, elaborada por mim, teve melhorias profundas da autoria do Dr. Nuno Cunha,
nessa altura a trabalhar no MTS e hoje na OIT, para uma nova formagdo no mesmo pais, hum projecto
similar, em 2000, mas alargado a outros dois bairros de Bissau, com financiamento da Unido Europeia, e
execucdo de trés ONG portuguesas — Instituto Marqués Vale Flor, Associacdo para a Cooperacdo entre
Povos e Instituto de Estudos de Desenvolvimento - e trés guineenses - AD, AIFA-PALOP e TINIGUENA.

O texto foi também distribuido aos investigadores universitarios do projecto “Urbanizacdo Acelerada em
Maputo e Luanda — Impacto da Guerra e das Transformacg8es Sécio - Econdmicas (Décadas de 80 e 90),
com financiamento da Fundacdo para a Ciéncia e Tecnologia, e execucdo do CESA/ISEG e do
CEAV/ISCTE, entre 1998 e 2004.

Para uma formacdo no dmbito da cooperagdo em 2001-2002 com o entdo Ministério do Emprego e
Formagéo e Integracdo Social de Cabo Verde a versdo do texto foi mais uma vez alterada para incorporar
a evolucdo de versdes do programa, e com a amavel cedéncia da empresa PSE, representante do
programa PASW (ex - SPSS) em Portugal, de elementos tirados do manual que utilizam nos seus cursos

de formacéo.

Em 2010, o CESA resolveu colocar este Manual on line de forma a poder servir de apoio aos mestrados e
programas de doutoramento que se multiplicam com a reforma de Bolonha. Assim, foi solicitado ao Dr.
Bruno Damasio que actualizasse o texto de acordo com a Ultima versdo do programa e fizesse uma
revisao geral de todo o conteudo.

Este Manual € assim uma obra viva, evolutiva, que foi expressamente construida para ensinar em Africa o
apuramento estatistico de dados a pessoas com esse tipo de trabalho e com preocupac¢des muito praticas,
de forma a esses técnicos terem as suas capacidades alargadas de forma sustentada, sem aumentar a

sua dependéncia do exterior.

Os autores,
Carlos Sangreman
Nuno Cunha

Bruno Damasio



1- Generalidades do PASW

De um ponto de vista genérico, podemos afirmar que a ambiéncia do PASW se estrutura em:

1) Janelas, salientando-se a importancia das janelas Data Editor (Que se subdivide nas janelas Data
View — Janela de Dados e na Variable View — Janela de Variaveis ) e Output Viewer.
A primeira apresenta o conteudo dos ficheiros de dados, permitindo a sua edi¢do e transformacéo e
a segunda exp0de-nos os resultados estatisticos, bem como as tabelas e os graficos;
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2) Caixas de Dialogo , relevando-se que permitem a seleccdo de varidveis e op¢do de analise, sdo um
dos elementos principais no manejo do PASW e séo utilizadas, segundo a imagem abaixo, sdo utilizadas

para seleccionar variaveis e opg¢des para analise;

Variable(s):

& Identificacdo Agreg...|[*
& Identificacéo Individ
&) Parentesco emrela...
% Sexo [Il_Sexo]

& \dade [I_idade]

&) Provincia onde nas...

- . . &) Tipo de profisséo [Il..
Variaveis Fonte —-aPusigﬁu Profizsiona...

A2 zectar formal o inf

Variaveis de Destino

A

=

E Display frequency tables

(o)




3) Menus, correspondendo cada um deles a determinadas funcionalidades, de acordo com a imagem.
Tais como File (criar / abrir / ler / imprimir ficheiros), Edit (modificar / copiar texto; parametrizar opcdes
diversas), View (fun¢bes de activacdo), Data (alteracdo global dos dados), Transform (alteracéo / (calculo
de variaveis), Analyze (selec¢cdo de procedimentos estatisticos), Graphs (geracao de gréficos), Utilities
(obtencdo de informacdo acerca das variaveis), Window (fungfes relativas a visualizacdo das janelas),

Help (obtengéo de ajuda sob determinadas formas);

Menu da janela de dados

File Edit M“iew Data Transform Analyze Graphs  Utilities Add-ons Window  Help

4) Barra de Ferramentas , facilitando o acesso as tarefas mais comummente utilizadas;

Barra de ferramentas da
janela da edicéo de dados

5) Barra de Estado , informando em que estado se encontram os comandos, as variaveis filtradas e os
ficheiros particionados.

Indicador de estado

PASW Statistics Processor is ready

2- Comandos e Operacbes Basicos

2.1- Abrir um Ficheiro de Dados

Depois de iniciarmos o nosso programa (clicando, por exemplo, no menu Start e acedendo depois ao
PASW Satistics 18) seremos confrontados automaticamente com um menu onde podemos abrir o ficheiro
sobre o qual desejamos trabalhar. Basta para tal procurar o ficheiro na janela sob o titulo Open an existing
file. No caso do ficheiro procurado ndo se encontrar na lista que nos é apresentada seleccionamos a
opc¢ao More Files (Mais Ficheiros).

Naturalmente, como nos restantes programas que utilizam a plataforma Windows também podemos

recorrer na barra de menus ao comando File / Open / Data.



{if PASW Statistics 18 x|

PASW Statistics

Abrir um ficheiro Correr o Tutorial

ould you like to do?

Mais ficheiros Novo ficheiro

2 Run the tutorial

Wore Files... =
C:\Users\BDamasio\Desktep\CEsAMl_maputo_final.sa
C:\Users\BDamasio\Desktop\Untitlied3.sav
C:\Users\BDamasio\Desktep\CEsAHH_maputo_final s =

e [ |

% © Open another type of file

© Type in data

()] Run an existing query

@ Create new guery
using Database Wizard

D Don't show this dialog in the future  Cancel

2.2 - Iniciar um Novo Ficheiro

Caso desejemos iniciar um novo ficheiro , podemos seleccionar a op¢ao Type in data, ou, numa situacdo

em gue ja nos encontramos no interior do programa, recorrer na barra de menus ao comando File / New.

2.3- Salvar um Ficheiro de Dados

A gravacdo dos dados ¢ feita recorrendo aos comandos habituais: Save no caso de uma gravacao

normal, Save as no caso de pretendermos realizar a gravacdo com um nome diferente do original.
2.4- Abrir um Ficheiro de Dados Criado em  Excel
O PASW consagra igualmente a possibilidade da abertura de dados criados noutras aplicacbes , sendo

0 Excel uma delas’. Para o efeito, devemos na janela de dados selectar a opcéo File / Open / Data.
Selecciona-se Files of type, e depois deve ser assinalada a opcéo All files (*.*).

iif Open Data x|
Look in: | | CEsA - | ER [E3 & 5=
1.spv E maputo_lI001.sav @ matrizll.sav E Untitled1_1.sav
E HH_mpt.zav E maputoHH.sav Cutput! spv
@J ID_Ilxl= E maputuHHDM.sav regression.spv
E I_mpt.sav E maputoHH1.sav @ testel.sav

E maputo_id.sav @_1 matrizEXEL xls @ testeZ sav
E maputo_ll.sav E matrizHH . sav @ Untitled1 zav

File name: | tgpen I
Files of type: [ Al Files (*.%) V' -]
D Minimize string widths based on observed values

! para mais informacdes acerca da abertura de dados criados em Access, ver no tutorial do PASW, seccdo Reading
Data, subseccdo Reading Data from a Database



Querendo que os dados inseridos na linha 1 da folha de Excel a exportar passem a ser as variaveis no
nosso ficheiro do PASW, basta seleccionar a op¢do Read variable names from the first raw of data

(normalmente, activa por defeito).

1:if Opening Excel Data Source x|

CAUsers\BDamasio\Desktep\Matriz a Exportar.xls

ead variable names from the first row of data

Worksheet:  |Folhat [A1:C10] D

Read variable names from the
Range: | | firgt raw of data

Maximum width for string columns: |32?5? |

Lo () (|

2.5- Obtencédo de Ajuda

Por sua vez, ainda no contexto da primeira janela, apos iniciarmos o programa, reclamando por socorro,
temos a hipotese de, escolhendo a op¢do Run Tutorial, usufruir da ajuda que o PASW nos providencia.
Deste modo, deparamo-nos com o indice detalhado da tabela de conteddos (Table of Contents), do

tutorial do programa ao qual podemos permanentemente recorrer em caso de duvida ou incerteza.

[ - B ______& r— N = s
Table of Contents ( [—-'_

@ fntoduction
0Rssadmg Data

QUsing the Data Editor

QWnrkinG with Multiple Data Sources

QExamimnq Summary Statistics for Individual Variables ¢
0Crusstabulatiun Tables

’Creatmu and Editing Charts \
QWorking with Output ,
By orking with Syntax Tabela de contetdos

QMod\ﬁ\[ing Data Values

QTime Saving Features
0Cus}:ormzwm:l PASW Statistics
’Automatad Production

QGettlnq Started with Custom Tables in;guta
ic abiove:

O PASW promove ajuda de outras formas, nomeadamente, através do menu Help que se distingue na
barra de menus, sendo o mesmo valido para todas as restantes janelas, bem como para as caixas de
dialogo do PASW, uma vez que a hip6tese de pedirmos ajuda estd sempre presente, materializada no

simbolo Help.



2.6- Definicdo de Variaveis

Uma etapa fundamental, do trabalho com o PASW, é a da definicdo de varidveis . O programa permite-

nos definir, de uma forma geral, as seguintes caracteristicas de uma variavel:

1) o seu nome;
2) o seu tipo (alfabética, numérica, moeda, data, etc);
3) a sua descricdo e dos seus valores ;

4) os codigos especiais para os valores em falta .

Na folha Variable View cada linha representa uma varidvel, identificada na coluna Name. Essa
identificacdo ndo pode ter mais de 8 letras ou numeros. A partida, 0 PASW assume por defeito as
variaveis como variaveis numéricas . No caso de estarmos perante uma variavel alfabética deveremos

na coluna Type escolher a opgao String.

Rétulos
~inlx
Nome Fle Edt View Data Transform Analyze Graphs Utities Add-ong Window  Help Escala de medida
(=W - ; /
\ il [;] e E & %
\'i Name | .Tyge | width | Qgcimals | easure
65 |cnPCE eric B 0 Se'acasaem... {1, destruiu ... : : L Valores omissos
TipoAnter Mumeric 0 De que tipo era... {1, precdria}... @ Nominal
Tipo / 67 | ActCond 8 0 Quais as condi... {1, alugada}... 99 g = & Nominal
68 | Ren_QT Custom 8 0 Secasaéder.. None %9 g =
69 | Berd Quem  Numeric 8 0 Secasaéder.. {1, Administ... 99 8 = L
! | LicConstr Mumeric 8 0 Se construiu te... {1, sim}... 99 8 = Right & Nominal B \
. / L InspConstr ~ Mumeric B 0 Onde se inspiro... {1, modelo t... 99 22 = Right & Nominal Cédigos
Casas decimais 1 DesCasa Mumeric 8 0 Fez desenhod... {1, sim}... 99 ] = Right & Nominal
13 | QuemDes Mumeric 8 0 Quem desenhou? {1, chefe de... 99 8 = Right & Nominal
74 | DataCstr Mumeric 9 0 Qual a data de ... None 0 8 = Right & Scale =
A b

Data View | Variable View

| PASW Statistics Processor is ready

A coluna Width diz respeito ao espago reservado a visualiza¢do dos valores da variavel, enquanto que a
coluna Decimals controla o numero de casas decimais visiveis.

Como o nome identificativo da varidvel pode ser insuficiente para uma boa percepcdo da variavel é
possivel na coluna Label adicionar um rétulo a variavel, isto €, um pequeno texto com uma informacao
concisa sobre a variavel. Imaginemos uma variavel respeitante ao estado civil, que dificilmente se pode
explicitar com apenas oito caracteres. O Label serviria neste caso para contornar esta questao.

Outra importante fungdo € a de rotular os valores das variaveis , funcdo a qual se acede através da

coluna Values.



Quando nos socorremos de codigos numéricos para fazer a identificacdo das varidveis podemos através

desta funcao dar os nomes que pretendemos aos diferentes cédigos das variaveis.

iik value Labels x|
Value Labels
Rétulos dos valores Label: | |
das variavie:
1 ="masculino”
"?= “feminina™

(Lo (canca) e )

Imaginemos uma varidvel com o nome Sexo, que tem duas categorias Masculino e Feminino, com o0s

cbédigos 1 e 2. Assim, na coluna Values, seleccionamos a linha sobre a qual desejamos proceder a

definicdo dos cddigos. Seguidamente fazemos clique no botéo =] Surge-nos entdo a caixa de dialogo
Value Labels. Na caixa de texto Value digitamos o codigo (p.ex. 1). Depois, no caixa de texto Label
escrevemos o home respeitante a esse codigo (no nosso caso Masculino), e premimos o botdo Add para
adicionar o rétulo a listagem de rotulos. De seguida repete-se 0 mesmo processo para 0s restantes
cbdigos. Se pretendemos alterar o rotulo do cédigo  temos de premir Change e se pretendemos removeé-
lo temos de premir Remove.

O facto de utilizarmos a funcéo de rotulagem diminui em grande parte a possibilidade de cometermos

erros, ja que um simples erro na introdugdo de um numero, que poderia

7f*:—7 % [_‘—;-—5 I passar despercebido, torna-se muito mais perceptivel com a existéncia dos

o roee s rétulos. Imaginemos a situagéo atras descrita [1 — Masculino, 2- Feminino] e
E ] mixl que por lapso quem introduz o dado digita 22. O facto de este nimero néo
jf e se transformar num rotulo desperta automaticamente a atengdo de quem
12 %D esta a introduzir os dados diminuindo consideravelmente a possibilidade de
2 | ﬁmfe:iuﬂl::z este género de erros ocorrer.

Data View ‘ariable Wiew

Para que esta funcéo esteja activa, temos de verificar na barra de menus,

|Sawve this document

View, se a funcéo View labels esta seleccionada. De salientar que a barra de
ferramentas no icon 4realiza a dita operagdo. Do mesmo modo, estes rétulos irdo surgir no Output de

analises estatisticas que incluam essa variavel.

Campos de dados em branco, ou valores ndo validos, em variaveis numéricas sao automaticamente
convertidos em missing values (valores em falta) pelo PASW, surgindo com um (.) na janela do editor de
dados. Desta forma, estes valores sdo excluidos dos célculos estatisticos . Por vezes nos inquéritos

existe a possibilidade de surgirem respostas como N&o sabe / Nao responde. Se introduzimos cédigos

9



para estas respostas podemos desejar que elas ndo facam parte das tabelas e outras andlises
estatisticas. Para que o PASW trate essas variaveis como Missing temos de os declarar Missing Values.

As ndo respostas sdo definidas na caixa de didlogo Missing Values que pode ser acedida clicando no

bot&o E] das células da coluna Missing na folha Variable View. Na caixa de texto Discrete missing values
introduzimos os valores discretos que pretendemos tornar missing values, enquanto que na caixa Range
plus one optional discrete missing value podemos definir um intervalo de valores continuos e um valor
discreto como missing values. Podemos declarar até um maximo de trés cédigos como missing value,
sendo que dois deles podem definir um intervalo continuo de missing values. Mais adiante no manual

faremos uma descricdo mais detalhada sobre a vantagem estatistica da utilizacdo de missing values.

iif Missing Values |
Valores discretos
@) No missing values
@ Discrete missing values
oo | |
Intervalo de valores ;D Range plus one optional discrete missing value

continuos

(o) (cancal) (e )

Uma fungd@o extremamente Util na folha Variable View é a possibilidade de copiarmos as definicdes que
fazemos numa variavel para outras variaveis. Imaginemos que tinhamos uma variavel respeitante a regido
onde nasceu. Fazemos a codificacdo das diversas regides com o processo ja descrito de rotulagem dos
valores. Seguidamente temos uma variavel respeitante a regido onde habita. Para ndo termos de repetir
todo o processo de codificacdo seleccionamos a célula com essa definicdo, premimos as teclas CTRL+C
ou escolhemos na barra de menus Edit / Copy. Depois seleccionamos com o rato a célula respeitante a
variavel para a qual pretendemos efectuar a copia e premimos as teclas CTRL+V ou escolhemos na barra
de menus: Edit / Paste. Por outro lado, a coluna Measure remete para a Escala de Medida da Variavel

Desta forma, podemos escolher as seguintes opc¢oes:

&5 MNominal =

&2 Scale -

il Ordinal \ Escala de medida
&5 Mominal

1) Nominal, para varidveis categéricas qualitativas , cujos valores atribuidos representam categorias nédo
hierarquizaveis, por exemplo, os idiomas falados numa determinada provincia, ou o tipo de profissdes

exercidas;

10



2) Ordinal, no caso de estarmos na presenca de variaveis categoricas qualitativas , cujos valores séo
hierarquizaveis, objectivando criar uma relacdo de preferéncia, na préatica, dada uma escala, A € preferido
a B que, por seu turno, é preferido a C, exemplificando, grau de satisfacdo com o nivel de vida num

determinado espaco (muito, pouco ou nada);

3) Scale, remete para variaveis quantitativas cujos atributos, continuos ou em escadas de intervalos,
resultam de caracteristicas de informacdo susceptiveis de serem medidas e quantificadas, com diferentes

intensidades (por exemplo idade em anos ou rendimento em milhares de euros).

Torna-se inevitavel apontar, de momento, que o PASW consagra a possibilidade de, de forma pratica,
conseguir, por um lado analisar os réotulos das variaveis e demais propriedades que Ihes atribuimos por
outro aclararar o processo de definicdo  das mesmas.

Fazendo Data / Define Variable Properties surge-nos a janela de selec¢do das varidveis a indicar,
consoante com a imagem, assim, apés clicarmos em Continue, acedemos a uma panoramica detalhada
das ditas, suas respectivas propriedades, qualidades e rotulos.

Desta feita, a janela referida, constitui um precioso auxiliar no que concerne ao processo de definicdo das
variaveis, dado que, ndo s6 permite analisar os valores efectivos dos dados , identificando valores sem
rétulo, como fornece sugestdes de rétulos e de medidas para as v aridveis e, igualmente, concede a
possibilidade de listarmos os valores e propriedades de dados respectivos a cada variavel seleccionada.
Logo, a opcéo Data / Define Variable Properties, fornece-nos a capacidade de copiar os Value labels (e
outros atributos) ja definidos, de uma variavel para a variavel seleccionada ou, pelo contrario, da variavel

seleccionada para multiplas varidveis adicionais. Segundo o0 exemplo que se segue:

i Define Variable Properties x|
Scanned Variable List Current Variable:  [LTipo_Prof | Label: [Tipo de profisso |
“l”g‘l Me  |Role |Variable | yeasurement Level: [ Homi.. + ' Type: [Numerie  + | -
ID_HH -] : =} =
B & N oa Role: |™ mput )/V Width: |E |Qeclm“ |U |
@ &l, “u Il_parentesco = —— -
@ & ™ I_Sexo Uniisbeld vsge |1 | L fliroutes ]
B & M iigade ~.
B & M itasc Value Lagskgfia. "] Enter or edit labels in the grid. You can enter additional values at the bottom
x L o
B & ™ 1Tpo Prof
@ &_‘ ™ Il Pos Prof 4| Changed \ Missing \ Count Value Label ‘_
= &‘ N Il Fork 1] = I 556 1 domestica =
@ di N _nstr 2] 25 2 carpinteiro l
= & W Liigua El 419 4 vendedoreira / comerci
= | 4| 110 5 guarda
| 5 | 34 & serralheiro
|8 | 1452 7 estudante
Sugestéo de escala de 7] % 8 pedreio
. .z .8 | 101 10 mingiro
medida da variavel 9| 2 11 electricista
|10 26 12 escritorario
W ETY 1 13 laminador
Tl 12 sl 2 14 estufador =]
IEl ¥ = =
Copy Properties Uniabeled Values
| Erom Another Veriable | | To Other Variables | Lﬁmm:mmu}
ke i Siom et b ol abes omRic babak
asi: ege Cand _He‘kp .
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Explicacdo da
sugesta

Define Variable Properties: Suggest Measurement Level il

Variable: Il Tipo_Pro

Current Measurement Level: |Nominal

Suggested Level (Ordinal or Mominal

@ Ordinal @ Hominal

Explanation; Il_Tipe_Prof has only small, nonnegative, integer values and does not
have a large number of different values.

b for example names of countries.

* A nominal level iz one where the variable values do not have a natural ranking,

An ordinal level is one where the variable values have a natural order but
differences between values are not meaningful, for example, importance of a
poltical position coded "low™, "medium®, and "high".

A scale level is one where the differences between variable values are
comparable, for example, age in years.

The suggested measurement level is based on empirical rules and is not a

substitute for user judgment.

PASW Statistics uses the measurement level in some cases to determine
whether the variable defines categories in a table or graph or is to be

summarized.

(connue] (_cancet ) (_ e J

2.7- Alteracao das Opcdes de Ambiente

Se ambicionarmos proceder a alterac6es ao nivel do aspecto do ambiente de trabalho

basta escolher

na barra de menus a op¢do Edit / Options. Podem, do mesmo modo, ser modificadas as opgbes que

remetem para o formato das variaveis, bem como as relativas a visualizacdo dos diversos tipos de janelas.

General - Miewer

=

[ er N opata: ||  Currency.

fons | SyntaxEdior
—

~Variable Lists:

&

@ Display names

@) Aiphabetical @ File © Measurement level

-Roles

To save time, some dialogs allow the use of predefined field roles.
to automatically assign variables (fields) to fists in dialogs.

@ Use predefined roles

@ Use custom ‘assignments:

Lok and fee PSS Inc. Standart )

Ij Open syntax window at startup

E Open only one dataset at a time

-Character Encoding for Data and Syntax:
@ Locale's wiriting system

© Unicode (universal character set)

Character encoding cannot be changed when any non-empty
datazets are open

- Cutput

[ No scientific notation for small numbers in tables

Measurement system: |hw;u=3

Language: {Engﬁm

Notification;

i Raise viewer window

E Scrol to new output

Sound: @ Hone
System beep
o Sound

rUser Interface

Language: |Ef§945ﬂ
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3- Introducéo de Dados e Célculos Simples

3.1- Introdugé&o de Dados

Quando estamos perante um ficheiro de dados, na janela do Data editor, anteriormente apresentada no
presente texto, podemos alternar entre duas janelas. Uma, a janela de edicdo de dados (Data View),
permite-nos proceder a introducdo e alteracdo dos nossos dados. Outra, a da definicdo das variaveis

(Variable View), permite-nos aceder a diferentes informagfes sobre as diversas varidveis. Para alterar a

janela sobre a qual desejamos trabalhar temos dois botdes no canto inferior esquerdo.

Variavel

§ii I1_maputo_finalsav [DataSet1] - PASW Statistics Data Editur

File Edt Wew Data Transform Analyze Graphs Ufiief Add-ons Window Help

ELET-ESN-TEFEFEREEL Y
! v

1:D_HH

Casc ID_HH Dl |l parentesco] I|Sexo | Ilidads | I Masc | I Tipn Prof | I Pos Prof| I Foriof | Ilinstr | Il Lingua | IL_Rel Célula
1 1 101 chefe defa... femining 72 maputo domestica  doméstica doméstica ndo estudou makhua maometana
2 1 102 sobrinho/a  rpasculino 46 maputo serralheiro 99 99 4classe makhua maometana
3 1 103 nora/genro femining 33 gaza domestica  doméstica. doméstica changana catdlica
4 2 201 chefedefa... masculino 60 zambézia carpinteirg informal ndo estudou n'kami catdlica
) 242 THTE e 3% Lo R 40473 o= p 1 7o = TOTg o
6 2 203 filh/a 18 maputo estudante crianca crianca até 4° classe ronga ziong
T 2 204 filha/a fermtie %) maputo crianga crianga crianga crianga ronga crianga
8 3 301 chefe defa femining 48 maputo vendedorfeira / co... conta propria informal até 4° classe ronga igreja belém de mocambi. -
9 3 302 filho/a femining 24 maputo  vendedor/eira / co... conta propria informal  4° classe ronga 99
10 3 303 filha/a femining 19 maputo domestica  doméstica  doméstica 99 ronga maometana
" 3 304 filha/a femining 2 maputo  vendedor/eira / co... conta propria informal até 4° classe ronga maometana
12 3 305 neto/a npasculino| 6 maputo crianga crianga crianga crianga ronga crianga
13 4 401 chefedefa... masculino 99 maputo guarda conta alheia informal 9 ronga 99
14 4 402 conjuge femining 56 maputo vendedor/eira / co.. 99 informal 99 changana 12 apdstolos
15 5 501 chefe de fa... femining 43 gaza vendedorfeira/ co.. 93 informal  até 9°ano  changana velho apastalos
16 5 502 filho/a femining 18 maputo estudante crianga crianga  até 9°ano.  portugues IURD
17 5 503 filha/a femining 16 maputo estudante crianca crianga  até 9%ano  portugues nazare
18 5 504 fitha/a femining 6 maputo crianga crianga crianga criangal  portugues crianga
19 6 601 chefe de fa... femining 36 maputo  vendedor/eira { co.. 93 informal  até 9°ano  portugues maometana
20 6 602 irmdo;  npasculing 29 maputo pedreiro conta propria informal ~ 4* classe.  portugues 9%
21 6 603 irméo femining 30 maputo vendedor/eira / co... conta propria informal 4% classe  portugues maometana
2 6 604 irméo femining 27 maputo 99 99 99 até 4° classe|  portugues 99
23 6 605 irmdo. npasculing 2 maputo pedreiro conta propria informal  até 9°ano  portugues maometana
24 6 606 filho/a femining 18 maputo 99 99 99  até 9% ano  portugues maometana
25 4 607 filho/a femining 13 maputo estudante crianga crianga 4fclasse  portugues maometana
-

Data View | Variable View

|PasW Statistics Processor s rea

Data View Variable View

Abordaremos inicialmente a janela de edicdo de dados. Esta surge-nos no ecrd sobre a forma de uma
matriz tipo folha quadriculada, em que cada linha € um caso (no programa case) e em que cada coluna é
uma variavel .

Os casos sédo os diferentes elementos sobre os quais vamos preencher a informag ao, podendo, por

exemplo, num inquérito as familias, ser os varios elementos do agregado familiar.
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As variaveis (colunas) sé@o os diferentes itens de informacao que foram recolhidos para os di versos
casos . Podem ser por exemplo a data de nascimento, a profissdo, etc.

A interseccéo da linha com a coluna é chamada de célula . E sobre cada célula que nos introduzimos os
nossos dados . Para tal basta escrever o dado no Editor de Células, e carregar em Enter ou passar para
outra célula. Se em vez de Enter se carregar em Esc o valor original da célula continua inalterado.

E possivel apagar ou copiar valores individuais de células ou grupos de valores. Para apagar, basta
seleccionar com o rato a célula ou células a apagar.

Com a é&rea seleccionada, premir a tecla Delete, ou as teclas CTRL+X (ou, premindo o botdo direito do
rato, seleccionar a op¢do Cut) no caso de desejarmos transferir o conteldo para outra ou outras
células .

Para copiar a fase da seleccéo é igual, s6 que ap0s a area estar seleccionada tém de se premir as teclas
CTRL+C (ou, premindo o bot&o direito do rato, seleccionar a op¢cado Copy) ou escolher na barra de menus
Edit / Copy. A seguir selecciona-se com o rato a célula, ou canto superior esquerdo do conjunto de células,
para onde se pretende efectuar a copia. Escolhida a area é altura de premir as teclas CTRL+V (ou,

premindo o botdo direito do rato, seleccionar a op¢ao Paste) ou escolher na barra de menus Edit / Copy.

Para inserir um novo caso (linha) existem trés hipoteses. A primeira é a de seleccionamos com o rato
uma célula abaixo da qual se pretende inserir 0 novo caso, bem como na barra de menus a op¢ao Edit /
Insert case; a segunda € a de, com o botdo direito do rato, escolhermos, igualmente, uma célula abaixo, a
opcédo Insert Case; a terceira é a de optarmos por, na barra de ferramentas, realcada a linha abaixo da

gual queremos inserir o novo caso, premir o icone

T .

E‘\%’rlr Icone da barra de
]l ¢ ferramentas

I

Para inserir uma nova varidvel (coluna) o procedimento é em tudo idéntico ao da insercdo de casos,
porém, ao invés de selectarmos a opcéo Insert case, devemos escolher Insert variable, ou, em alternativa,

o icone

[ e

% <«—— lcone da barra de
[ 1T 717 ferramentas

3.2- Procura de Dados

Por vezes temos necessidade de encontrar dados especificos, 0 que de uma forma manual implicaria
uma perda de tempo desnecessaria. O PASW tem uma fungcdo que nos permite realizar essa tarefa de
uma forma mais rapida e eficiente.

No caso de desejarmos procurar um dado especifico (numérico ou texto) devemos, antes de tudo,
seleccionar com o rato uma célula da coluna onde pretendemos efectuar a procura. J& com a coluna

seleccionada, na barra de menus escolhe-se Edit / Find (ou CTRL+F). Na caixa Find and Replace — Data
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View, o subtitulo sera Column: “Nome da Variavel”, neste caso introduz-se a informagcédo que desejamos
procurar e depois preme-se Find Next.

it Find and Replace - Data View x|
Column: ID_HH
Find: [| - |
/ Replace
Substituir : Procurar
() e )

A janela referida contém outras duas opc¢des fundamentais. A saber, a op¢cdo Replace (Substituir ) e,
consequentemente, a opgdo Replace with (Substitur por ) que € bastante util no caso de desejarmos
substituir um conjunto de valores por outros. A outra op¢do é a de, premindo Show Options (Mostrar
Opcoes), se desejarmos levar em conta a diferenca entre mailsculas e mindsculas, considerando que o
programa ignora automaticamente tal diferenca, devera ser seleccionada a op¢ao Match case.
No caso de desejarmos procurar antes um caso, apenas temos de na barra de menus escolher Edit / Go
to Case, e introduzir na caixa Case Number o nimero da linha pretendida.

x|

Case | Variable

Go to case number:
Canedl) |lizh

3.3- Filtrar, Esconder e Exibir Conjuntos de Varidv  eis

Existe a possibilidade de se seleccionar conjuntos de varidveis  com 0s quais pretendemos trabalhar.
Para o efeito é suficiente ir & barra de menus opg¢éo Utilities / Define variable sets e escolher, dentro das
variaveis disponiveis na caixa de dialogo que aparece, as variaveis especificas que desejamos utilizar.
Para finalizar o processo € ainda necessério notar o novo conjunto de variaveis (Set) escolhido de uma
designagdo propria, para tal basta escrever na caixa de Set name o nome do novo conjunto e depois
seleccionar a opcdo Add Set.

Uma vez definido o agrupamento das Unicas variaveis que queremos que aparecam na nossa janela Data

s

Editor, € necessario, para que possamos visualiza-lo, aplicar o filtro referido fazendo Utilities / Use

variable sets (ou em alternativa, na barra de ferramentas, premir o icone ) e eleger apenas o0 nome

do nosso conjunto de variaveis recém criado  , no exemplo abaixo reproduzido, Conjunto 1.

13 Use Variable Sel x|
Select variable sets to apply
[ ALLVARIABLES

[T NEWVARIABLES

[ conyunTo 1

< Deixar apenas seleccionado
0 conjunto de trabalho

Check All Uncheck Al

Only variables in the selected
sets wil appear in the Data

Editor and in the dialogs. 15




4- Transformacéo de Dados

O PASW permite a criacdo / alteracdo e recodificacdo de uma variavel a partir de operacOes de

transformac@es sobre outras variaveis.

4.1- Calculo de uma Nova Variavel com Base em Varia veis Existentes

Uma das possibilidades é a criacdo de uma nova variavel a partir da realizacédo de calculos sobre

outras variaveis . Por exemplo encontrar uma determinada area a partir do comprimento (compr) e da
largura (largura) de um talhdo. Na barra de menus escolhemos Trasform / Compute Variable. Na caixa
Target Variable introduzimos o nome da variavel de destino, que pode j& existir, ou se assim o desejarmos,
ser uma variavel nova. Neste caso o seu nome poderia ser Area, sendo também possivel definir o seu

Label (R6tulo) e o tipo de variavel acedendo ao botéo Type & Label.

5;
Target Variable: Numeric Expression:
SREA = COMPRIMENTO * LARGURA
Nome da nova _——— " [mpeatse. \
variavel §5Ex0 1 (3] ~N— Expresséo
COMPRIMENTO TR numérica
& LARGURA - % —
s L) e W)l i
E] El El Pl (= (= COF & Noncentral CDF
Conversion
@ [:] E] 12 [TJ'\‘L~ & Operadores l6gicos
Date Arithmetic | |
E] EJ EJ o . Date Creation A\ NG
E] El EJ — ‘T‘ Functions and Special Variables: \
g A A | I J SCasenum “J
SDate .
SDatet 1 Funcdes
SJDate
SSysmis
5Time
Condigdes i
Any
T Arsin
i (optional case selection condition} Artan
Cdi.Bernouli =
(Lox [ easte | Reset ][ cancet] [ _ttew |

Depois, na caixa Numeric Expression construimos a expressao para gerar o valor da variavel de destino.

Podemos recorrer a uma lista de funcBes presente em baixo. No caso da area seria compr*largura. Para

tal escolheriamos, na caixa da esquerda, a variavel compr, pressando depois a caixa com a seta
para passar o valor para a caixa da direita. Seguidamente na lista de operadores a direita dessa janela
premiamos sobre o operador *, voltando depois a efectuar o mesmo procedimento com a variavel largura.
O PASW permite também efectuar este tipo de operagdes (assim como outras que veremos mais adiante)
para subconjuntos de casos . Imaginemos que no mesmo exemplo da area apenas nos interessava
efectuar este calculo para talhdes de largura superior a 2 metros. Teriamos entdo de premir na caixa

Compute Variable o bot&o If, depois teriamos de escolher a opcao Include if case satisfie condition, e na
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janela de baixo introduzir a condicdo. Para tal, efectuariamos o mesmo procedimento que utilizamos
anteriormente para passar a variavel largura para a direita, e na caixa de operadores escolheriamos o

operador > digitando depois na expressao o valor 2. No fim seria necessario pressar o botdo Continue.

x|
& SEXO ) Include all cases
¥ COMPRIMENTO @ Include if case satisfies condition:
& LARGURA

COMPRIMENTO = 2|
& s « Y~

Function group:

All -
Arithmetic

CDF & Noncentral COF
Conversion \

Current Date/Time o
Date Arithmetic Condicéo

Date Creation

EEE
EEE

3
2333

[T

Functions and Special Variables:

(o[3[a(al]
EEEEE)
BB

ECasenum
SDate
SDate11
ElDate
SSysmis
ETime
Abs

Any

Arsin
Artan

E
5
Db

1

(Contiwe) | cancet ||_tip |

No ambito da opcdo if, caixa de dialogo Recode into different variables, existem mais dois procedimentos
para seleccdo de subconjuntos de casos que consideramos relevantes. Imaginemos que desejavamos
efectuar o célculo referido para casos que verificassem simultaneamente duas condices (exemplo talhdes
com largura superior a 2 metros e com comprimento superior a 3 metros). Por outro lado, supondo que
ambicionavamos efectuar o célculo referido para casos que verificassem uma de duas condicbes (exemplo
talhGes com largura superior a 2 metros ou com comprimento superior a 3 metros). No primeiro caso
teriamos de, apés seleccionada a variavel largura para a direita e escrita a expressao largura > 2, digitar &

(ou and) compr > 3.

& Compute Variable: If Cases ll
f SEXO @ Include all cases
& COMPRIMENTD (@) Include if case satisfies condition:
& LARGURA COMPRIMENTO = 2 & LARGURA » 3|
& AREA +

Function group:

All
Arithmetic

Por seu turno, no que ao segundo caso respeita, em vez de &, seria | (ou or), ou seja, a expressao largura

Ry

> 2 | compr > 3, como nos mostra a figura abaixo.
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1. Compute Variable: If Cases x|

é} SEXO © Include all caszes

& COMPRIMENTO @ Include if case satizfies condition:
& LARGURA COMPRIMENTO = 2 ||LARGURA = 3
&F AREA +

Function group:

All -
Arithmetic

Fane

Operadores utilizaveis:

Somas Menor Maior

E] Subtracgdes Menor ou igual Maior ou igual
E] Multiplicagdes E] Igual Diferente
Divisbes E l6gico @ Ou logico
E] Exponenciacao E] Negacdo logica Paréntesis

4.2- Recodificacéo - Variaveis Diferentes

Outra funcdo do PASW é a recodificac@o de variaveis . Isto é a alteracdo dos codigos das variaveis

Uma das opcdes na alteracdo da codificacdo das variaveis é a criacdo de uma nova variavel para
receber essas transformacfes. Esta op¢do permite-nos manter a primeira variavel com os valores

iniciais , ndo se correndo assim o risco de perda de informag&o. Imaginemos uma situacao pratica em que
temos uma variavel (Idade), que contém a idade de todos os membros da populagéo estudada, mas que
para 0 nosso estudo se torna mais simples utilizar essa informagdo agrupada nos seguintes grupos
étarios: Criancas [0,6]; Jovens [7,18]; Adultos [19,65]; Idosos [+ de 65]. Para tal teremos de agrupar essa
informacg&o, mas com o cuidado de ndo perdermos a informacao inicial, pois podera ser util para recolher
outro género de informagédo. Para o efeito, devemos, na barra de menus, escolher Trasform / Recode into
different variables, o que nos levard a caixa de didlogo Recode into Different Variables. Na caixa da
esquerda escolhemos a variavel que pretendemos transformar, passando-a para a caixa Input Variable ->
Output Variable (no caso do nosso exemplo a variavel ldade). Na caixa Output Variable podemos dar o

nome a variavel (no espaco Name e mesmo uma explicacdo mais detalhada na janela Label).
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£it Recode into Different Variables x|

Numeric Variable -= Output \ariable: Output Variable

& sexo IDADE —> GETARIOS N o
Name: ova variavel
&¥ COMPRIMENTO r— |
Variaveis originais & LaRGURA GETARDS o
~_| & mREA Label:
Z I

/— Valores novos e antlgos
[Dptiunal case selection condition)

(o) (o) (o)

Premimos entdo o botdo Old and New Values, onde iremos especificar a recodificacdo . Como
pretendemos recodificar intervalos continuos, isto é, conjuntos de valores entre os quais a idade pode
variar, carregamos em Range, escrevemos na janela da esquerda o valor mais baixo que queremos
recodificar e na janela da direita o valor mais alto. Por exemplo, no caso do grupo dos Jovens escrevemos
7 no lado esquerdo e 18 no lado direito. Introduzimos entdo o novo cddigo no lado direito — New Value —
na caixa Value, premindo depois o botdo Add. N&o nos podemos esquecer que este valor tem de ser igual
ao cbdigo que depois vamos atribuir nessa variavel. O mesmo faremos para o grupo dos Adultos. O
mesmo ja ndo podemos fazer para o grupo dos idosos, j4 que ndo existe um limite superior. Temos entdo
de carregar em Range, mas onde por baixo esta uma caixa onde no lado direito esta escrito Through
highest. Escreveremos entéo o valor nessa janela e depois teremos de fazer o mesmo que fizemos para
0s outros grupos aquando da recodificacdo no lado direito. No fim de fazermos isto para todos os grupos
premimos o botdo Continue. No caso das Criangas teremos de fazer o oposto escolhendo a caixa onde
estd escrito Lowest through. Existe também a possibilidade de transformar a varidvel numa variavel
alfabética. Para tal teremos de seleccionar a opcao Output variables are strings podendo nesta situacdo
inserir directamente os labels sem recurso a codificagdes. De qualquer forma esta funcdo ndo € muito
aconselhavel pois é sempre mais facil proceder a eventuais alteracdes nas varidveis quando as mesmas

utilizam um sistema de codifica¢éo das variaveis.

£if Recode into Different Variables: 0ld and New Values i x|
-Old Value Mew Value
@ value: @ value: | — |

/ © system-missing
Valores originais O Sysies g |58 Sopy oot} | | T Valores novos

@ System- or user-missing
Oid —= New:

Range:
Lowest thru 6 —= 1
Tthru 17 —= 2
18 thru 64 —= 2
85 thru Highest — 4

© Range, LOWEST through value:

® Range, value through HIGHEST:

|:| [”] Output variables are strings

© All other values [

(continue ) (_cancel |[_ el
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Se ja tivermos finalizado as alteragfes, voltando a caixa, premimos o botdo Change e depois OK. Surgira
entdo, a direita da ultima varidvel, uma nova variavel com o nome que nés lhe tivermos dado. Devemos
entdo introduzir os cédigos novos da variavel. Por exemplo 1 para Criangas, 2 para Jovens, 3 para Adultos

e 4 para ldosos.

4.3- Recodificacdo - Mesmas Variaveis

Podemos efectuar essa mesma alteracdo dentro das mesmas variaveis , embora esta operagcdo nao seja
muito aconselhavel na pratica, jA que apresenta riscos em termos de perda de informacdo , pois ap0ls a
alteracdo ndo € possivel aceder aos valores anteriormente digitados. Por esta razdo deve-se procurar
evitar a utilizagcdo desta funcdo. De qualquer forma deixamos aqui um exemplo deste género de
recodificacdo, em que utilizaremos a varidvel familia. No caso do recurso a esta funcdo devemos
proceder a uma gravacao constante do ficheiro sempre que uma alteracdo for bem-sucedida. Na barra
de menus escolhemos Trasform / Recode into same variables. Na janela da esquerda seleccionamos a
variavel que pretendemos transformar passando-a para a janela Variables (No caso do nosso exemplo a
variavel Familia). Premimos entdo o botdo Old and New Values, onde iremos especificar a recodificacéo.
Imaginemos que tinhamos as seguintes codificacdes iniciais: 1 — Chefe de Familia; 2 — Conjuge; 3 — Filho,
e que pretendemos ficar apenas com a seguinte codificacdo: 1 — Chefe de Familia; 2 — Outros. Para tal
introduzimos o cédigo da variavel que pretendemos alterar na caixa Value no lado esquerdo - Old Value
(por exemplo 3). Introduzimos entdo o novo cédigo no lado direito — New Value — na caixa Value premindo
depois o botdo Add. Se pretendermos retirar essa alteracdo devemos premir o botdo Remove e caso
pretendamos alterar os valores temos de premir o botdo Change. Depois de premir Continue nesta janela,
premir OK na janela Recode into Same Variables. Seguidamente, temos de alterar a codificacdo da
variavel Familia. Para tal temos de refazer o processo de rotulagem das variaveis para esta variavel como

foi descrito anteriormente para a variavel Sexo.

5- Qutro tipo de Comandos e Operacdes

5.1- Deteccéo de Erros

Antes de entrarmos na fase de analise de dados propriamente dita um dos passos fundamentais para o
desenvolvimento correcto de um processo de analise estatistica é a deteccdo de possiveis erros na
introducdo de dados numa matriz. Para tal utilizaremos uma funcdo do PASW, que elabora uma espécie
de relatério que nos possibilita a identificacdo das linhas em que determinado erro acontece. Uma
situacdo classica de erro é a da situacdo em que uma crianca com menos de 10 anos de idade aparece
como pedreiro na variavel profissdo. Em primeiro lugar, para descobrir a existéncia desses erros teremos
de proceder a seleccdo dessas situagdes, recorrendo na barra de menus a funcdo Data Select Cases?.

Usando essa funcdo estabeleceremos uma condicdo que leve a seleccdo de individuos que na variavel

2 para perceber o funcionamento desta funcéo vapituto que se encontra mais adiante siietECCAO DE CASOS
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profissdo tenham a opcéo pedreiro e na variavel idade apresentem valores inferiores a 10. Chegou o
momento de pedir a elaboracéo do relatério . Para tal na barra de menus escolhemos a fungéo Analyze /
Reports / Case. Ficamos entdo perante a janela Summarize Cases. Escolhemos entdo as variaveis que
desejamos analisar, normalmente as que tém a possibilidade de erro. Por defeito, o PASW limita a analise
aos primeiros 100 casos. Se desejarmos realizar a andlise para a totalidade da amostra teremos de
desactivar a fungdo Limit cases to first. Como o nosso objectivo é a detec¢do das linhas em que se
encontram potenciais erros interessa que o resultado da pesquisa nos indiqgue o namero da linha. Para tal

teremos de activar a funcdo Show case numbers.

i Summarize Cases =l
Variables: Statistics...

g@ lentificacio Agreg... ||
47 \dentificaciio Individ...
#5 Parentezco emrela...
ﬁb Sexo [I_Sexo]

&7 \dade [I_idade]

&5 Provincia onde nas...
&5 Tipo de profissdo [Il...
&5 Posicdo Profissiona...

Limitag&o da andlise das & sector formal ou inf... |~ Mostrar o ndmero dos
linhas d:l Nrvel de instrucao (Il casos

Grouping Variable(s):

.-L-sL linnma de crianca T

[+ Display cases

I:(_?. Limit cazes to first

[ Show only valid cases

|| Show case numbers

(] oo | (o) (e o)

Como resultado deste processo iremos obter uma tabela com o seguinte formato:

Case Summaries

Tipo de
Case Number profisséo dade
1128 | Pedreiro

1313 | Pedreiro
1408 | Pedreiro
1483 | Pedreiro
1522 | Pedreiro

AN
(o}

ajlaja|fo|N|©

Utilizaremos entdo a coluna Case Number para sabermos quais séo as linhas em que existem os erros
podendo depois procurar a origem dos erros e corrigir a informagédo. No caso de ndo ser possivel detectar
a origem dos erros é mais correcto alterarmos a informacéo para Nao sabe/N&ao responde, de forma a que
ndo existam incoeréncias estatisticas na nossa base de dados

5.2- Andlise de Dados: Tabela de frequéncias

A anélise de dados mais imediata € a andlise das frequéncias . Por frequéncia entende-se o niumero de
vezes que determinada possibilidade ocorre numa var iavel, ou, de uma forma mais simples, o nimero
de pessoas (casos) que nos deram essa resposta . Por exemplo, na varidvel Sexo, as frequéncias déo-

nos o numero de respostas para o0 sexo masculino e para o sexo feminino. Se desejarmos poderdo dar-
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nos esses valores também em termos percentuais. Para fazermos uma tabela de frequéncias temos de
escolher na barra de menus Analize / Descriptive Statistics / Frequencies. Abre-se entdo uma caixa de
didlogo com duas janelas. Na do lado esquerdo temos os nomes das variaveis da nossa matriz de
trabalho. E nessa janela que teremos de escolher a variavel (ou as variaveis, pois é permitido fazer a

frequéncia de quantas varidveis desejamos) que pretendemos analisar. Para tal podemos fazer um duplo

click sobre a variavel, ou fazer apenas um click e premir depois o bot&o ao lado com uma seta para
deslocar a varidvel escolhida para a janela da direita, onde ficardo os nomes das varidveis sobre as quais
desejamos trabalhar. Pegando no nosso exemplo, em primeiro lugar passamos a variavel Sexo para a
direita e depois premimos o botdo OK. Existe também a possibilidade de trabalharmos com graficos
utilizando para tal o botdo Charts e a possibilidade de trabalhar com outras estatisticas (botéo Statistics),
possibilidade que estudaremos mais adiante.

ii: Frequencies

Wariable(s): ciatistics | ——— EStatisticas

Im

f Identificacie Agreg... |
& Identificacde Individ...
&) Parentesco emrela... Format...
&; Sexo [I_Sexo]

& 1dade [I_idade]
&) Provincia onde nas...

&) Tipo de profizsdo [Il...

&5 Fosicio Profissiona...
AL 2ertnr fnrmal n inf

Charts... | 4 Gréficos

-~

[+ Display frequency tables

() o ) () (o) i)

Premindo o botdo Charts surge-nos a janela Frequencies: Charts. Aqui podemos escolher se desejamos
obter um grafico de barras, um gréfico circular ou um histograma. Em qualquer um dos casos teremos de
escolher se os valores incorporados nos gréficos deverédo ser as frequéncias per si ou as respectivas

percentagens.

x
Chart Type
@
@] Bar charts
© Pie charts
© Histograms:

Chart Values

(comue) (_cancet ) (Lten)

22



x||  Outro botdo que se encontra ainda na janela

Order by Multiple Variables Frequencies é o botdo Format, que nos

@ Ascending values: | | @ Compare variables permite, entre outras coisas, decidir qual a
Descending values Organize output by variables
Ascending counts

Descending counts | | SUPPTess fables with many categories respostas se ordenem nas tabelas . Esta

ordem sobre a qual desejamos que as

func@o encontra-se no lado esquerdo por baixo

[continue ] _cancel |[_Hep | de Order by. Assim, podemos ordenar as

linhas por ordem ascendente  do numero dos
cbédigos (Ascending Values), por ordem
descendente do numero dos codigos (Descending Values), por ordem ascendente em relacdo ao
namero de vezes que a resposta se repete (Ascending Count) ou por ordem descendente em relagdo ao

namero de vezes que a resposta sucede (Descending Count).

Ainda no ambito da fung@o Frequencies pode-se trabalhar directamente com graficos ou com outras
estatisticas que ndo as frequéncias. Para tal, se 0 nosso objectivo ndo for a realizacdo de tabelas de
frequéncias, podemos sempre desactivar a funcao Display frequency tables e realizar apenas os graficos
ou as outras tabelas estatisticas que pretendemos. Quando premimos o botdo OK, surge-nos uma janela,
embora ja apresentada, ainda ndo devidamente tratada, a janela do Output.

5.3- AJanela do Output

Nesta janela o ecra divide-se em duas partes. O lado esquerdo funciona como um indice da informacao
gue podemos encontrar no lado direito, quer esta esteja visivel ou ndo nesse lado. O lado direito contém o
output (resultados) em si.

& *Output1 [Document1] - PASW Statistics Viewer I ~lol x|

Fle Edt View Dats Transform st Format Analyze Graphs Ufites Addons  Window Help

SR8 AE e~ HBLE 90 &

EREET

TH]|

manica 72 99,2
49,2
49,5
99,6
[9,7

(@ Log 2
0
3
0
1
A 49,8
2
0
0
0
i

9
- Frequencies cabo-verde 1
Eo Title tete 5
[ oot manhia 1
i [3 Active Dataset . i
(8 statistics magide
(8 Provincia ande ng caho delgado 5
- Pie Chart dfica do sul 7
1
2

angola

999

5 Exemplo de
1000 Output

100,0

bileng
heira i
Total 4% | o
Missing 99 12 :
Total 4638 | 1000

Provincia onde nasceu /

mapito
gaza

nampuia
zambézia
inhanbane
sofala

manica
b el

tete
manrica
magude

Dlrica co sul
angola
Hbiene

[Tl [=l=] Jsisl=]"f=] [=I=] ]

W eira

| |PASW Statistics Processorisready | | | |
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A cada variavel corresponde um pequeno icone, neste caso um pequeno livro amarelo, que nos permite,
pressando sobre o botdo correspondente, que o ecrd da direita nos apresente automaticamente 0s
resultados correspondentes a essa variavel.

Estes icones tém também a funcdo de nos permitir esconder informagdo que n&o nos interessa que
apareca no ecra da direita (até porque é este ecré que nos vai servir de base para a impressao), mas sem
fazer com que essa informagéo seja perdida. Para tal basta fazer um duplo clique sobre a informagéo que
ndo queremos visualizar no ecrd da direita. Em cada icone existe um pequeno livro aberto. Quando a
informacéo é escondida esse pequeno livro passa a estar fechado. No caso do livro amarelo quando a
informac&o se encontra escondida este aparece apenas com uma pequena linha vermelha, enquanto que
quando a informagéo é visivel essa linha € acompanhada por mais duas linhas vermelhas, um pouco mais
claras. Esta espécie de indice permite-nos também fazer arranjos na visualizagéo, j4 que seleccionando o
icone que desejamos com o botédo direito do rato, e sem o soltar, podemos deslocar essa informagédo para
onde desejamos, bastando para tal soltar o botdo do rato quando j& tivermos a informacgéo no local que
desejamos. E possivel também apagar informacéo bastando para tal carregar na tecla Delete no teclado
guando tivermos seleccionado a variavel que desejamos apagar. Na parte direita do ecra (vamos chamar-
Ihe janela de visualizacdo do output) também é possivel mover a informacéo que desejamos visualizar,
utilizando as teclas PgUp (para mover para cima) e PgDn (para mover para baixo) do teclado, ou a barra
gue se encontra no lado direito. No caso das frequéncias, nesta janela podemos visualizar o titulo, que
podemos alterar, bastando para tal fazer sobre ele um duplo clique e escrever depois 0 novo titulo.
Podemos também tranformar a visualizacdo desse titulo com uma barra que nos aparece em cima
(podemos alterar por exemplo o tamanho ou a cér das letras). Temos depois a tabela em si mesma, onde
aparecem os valores que vamos analisar. Também na tabela existe um titulo, que a partida é igual ao
nome da variavel que ja vem da edicdo dos dados, mas que também é possivel alterar. Para alterar as
caracteristicas da tabela (quer seja o titulo, quer seja a

parte grafica da tabela) temos de seleccionar a tabela

TavLadk <Systom Defaut>

com um duplo clique, carregar no bot&o direito do rato e

Tablel ook Files: Sample

seleccionar a funcéo Table Properties (propriedades da e oetm -
Academic dddd coce bbbb
tabela). Para a mesma funcdo podemos também pnigarse - 5
BlueYellow Contrastalernate gaaal | maaal | ssa3l | sasal
seleccionar na barra de menus a fungdo Format / Table ot " et T
CompactAcademic group  dddd2  coccl | 105 abed 6843 abed
properties. Ai podem-se definir uma série de CompactAcademicTimesRonan e L e e
CompactBoxzd Table Caption
Contrast
caracteristicas da tabela, como o formato das linhas, dos Contestaterrate 5| e
A ;
caracteres, etc. Podemos também alterar o visual st s Tt
propriamente dito da tabela, recorrendo por exemplo na

base de menus a funcdo Format / TableLooks. Nesta
funcdo existem uma série de visuais ja definidos pelo

computador.
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Passemos agora a analise do contetdo propriamente dito da tabela. A tabela de frequéncias surge-nos
como uma grelha. Nas colunas encontram-se as

estatisticas que vamos analisar. Na primeira

Provincia onde nasceu

Frequency | Percent | validPercent | - Foreemre coluna encontra-se uma indicagdo de estarmos
Walid maputo 34368 741 74,3 74,3 T . . ,1-
yaza 7| 16 168 o1 1 na presenca de dados validos (Valid) ou invalidos
namela 2 . ° o (Missing). Esta indicac&o refere-se a hipétese de
zambezia x| 7 7 923
inhambane 290 B2 &3 98,8 os valores nédo respondidos serem considerados
sofala 14 3 3 9849
swazilandia 2 0 0 99,0 valores em falta ou invalidos (missing values). Na
manica g 2 2 a4 2 .
cabo-verde 1 0 0 29,2 coluna a esquerda encontram-se 0s nomes das
tete 16 3 3 49,5 ., . . .
manhiza ] 0 0 90,6 variaveis sobre as quais vamos analisar as
magude 4 A 1 a4 7 t
caho delgado ] A 1 99,8 reSpOS as.
e do sul ! 2 : 59 Na primeira coluna propriamente dita, sobre a
angola 1 0 1] 99 9
hilene 2 0 0 100,0 qual se pode ler Frequency, podemos ver o
heira 1 il 0 1000
Total 4626 99,7 100,0 namero de vezes que cada resposta foi dada
Missing 99 12 3
Total 4638 | 1000 em termos absolutos . Na coluna Percent temos

a respectiva percentagem , isto €, o niumero de

vezes que cada resposta € dada em cada 100.
Para o céalculo desta coluna ainda sao tidas em conta as respostas em falta. S6 que por vezes essas nao
respostas alteram um pouco os valores da realidade. Imaginemos que estamos no caso de uma pergunta
sobre a profissdo de uma pessoa. Se num grupo de 100 pessoas, 50 pessoas respondessem pedreiro, 35
comerciante, 10 carpinteiro, e 5 ndo respondessem, as percentagens, contabilizando todas as respostas,
seriam: 50% pedreiro, 35% comerciante, 10% carpinteiro, 5% n&o responderam. Se nado contabilizarmos
essas ndo respostas as percentagens seriam: 52,6% pedreiro, 36,8% comerciante e 10,5% carpinteiro. Ou
seja, incluir essas ndo respostas ndo alteraria muito a nossa informacgéo. Se, também num grupo de 100,
pessoas 50 respondessem pedreiro, 20 comerciante e 30 ndo dessem resposta, as percentagens,
contabilizando as n&o respostas, seriam: 50% pedreiro, 20% comerciante e 30% n&o responderam. Se
pelo contrario ndo fossem contabilizadas essas néo respostas, as percentagens seriam bem diferentes:
71,4% pedreiro, 28,6% comerciante. Neste caso talvez esta segunda hipétese seja bem mais realista. Dai
a vantagem da utilizacdo da hip6tese de tornar as ndo-respostas missing values. Assim, no lado direito
surge outra coluna — Valid Percent — que calcula o numero de vezes que cada resposta é dada em cada
100 respostas validas , isto €, excluindo as ndo respostas. Mais a direita encontra-se a coluna Cumulative
Percent que nos dé o valor das percentagens acumuladas . Isto €, o valor de cada linha € igual a soma
da percentagem dessa varidvel com a soma das percentagens das variaveis que estdo por cima.
Naturalmente que a percentagem acumulada da dltima variavel tem de ser igual a 100. Estes ultimos

valores serdo Uteis para algumas andlises estatisticas que veremos mais a frente.
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5.4- Cruzamento de Variaveis

Por vezes a simples analise das frequéncias é insuficiente para compreendermos bem as respostas aos
nossos inquéritos. Por exemplo, no caso dos dados referentes as profissdes, podemos analisar uma tabela
de frequéncias com as profissdes, e ficarmos com a ideia de quais sdo as profissbes mais frequentes nos
Nnossos inquéritos. Mas, se desejarmos uma andlise mais profunda pode ser interessante saber qual é a
distribuicdo dessas profissbes pelos varios escalbe s etarios ou até pelo sexo . Por exemplo,
podemos desejar verificar qual é a idade em que as pessoas se dedicam mais ao comércio e depois saber
se quem se dedica mais a esse comércio sdo 0s homens ou as mulheres. Para realizar essas tarefas o
PASW contém outros instrumentos que nao as tabelas de frequéncias — o cruzamento de variaveis . Isto
€, uma funcdo que cria uma tabela que faz a contagem d e quantas vezes € que determinada
combinacéo de valores de duas ou mais variaveis oco  rrem.

Hicosmb x|
Row(s}

:g& I&entiﬂc&QSD Agregado [l... &'_-.Tlpu o (Il Tip...

& Wentificacio Individua [l lg

é};. Parentesco em relacdo a...

& dade [I_idade] Column(s):

&’:. Provincia onde nasceu [Il... C'_ Sexo [IL!
&1 Posicdo Profissional [I_P...
5}:- Sector formal ou informa. .. \

offl Nivel de instrucio [I_instr] | Layer 1 of 1 T Colunas
d’ Lingua de crianca [l_Lin...
&5 Religiao [I_Rel]

——— Linhas

£y

[ Display clustersd bar charts

(Lox ) [ paste |(geset | cancet) e |

Uma das formas de fazer um quadro de cruzamento de variaveis é na barra de menus escolher Analize /
Descriptive Statistics / Crosstabs. Como é habitual surge-nos no lado esquerdo da caixa Crosstabs. A
novidade é a da existéncia de duas caixas para receber essas variav  eis. Na de cima esta escrito Rows
(linhas ) e é onde vamos colocar as variaveis que na tabela desejamos colocar nas linhas. Na caixa de
baixo esta escrito Columns (colunas ) e, naturalmente, € onde vamos colocar as varidveis que na tabela

desejamos colocar nas colunas.

Temos aqui um exemplo de uma tabela de cruzamento de duas variaveis (Sexo e Profissdo) de um
inquérito imaginario, num local hipotético, onde existiriam apenas duas profissdes (carpinteiro e vendedor).
Neste caso, quando estivéssemos na caixa Crosstabs, passavamos a variavel Profissdo para Rows e a

variavel Sexo para Columns. Para finalizar a operacéo é suficiente premir OK.

Podemos visualizar as percentagens das células. Para tal, na caixa de dialogo Crosstabs, apontando a

opcéao Cells, devemos escolher, em Percentages, Row, Column ou Total.
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it Crosstabs: Cell Display

Counts

[[] Expected

Percentagen Percentages Residuals
\[:I Row [:I Unstandardized
[:i Column [:I Standardized
[ Total [ Adjusted standardized

Moninteger Weights

@ Round cell counts ) Round case wieights

(&) Truncate cell counts (2 Truncate case weights

&) No adjustments

(continue) (_cance ) (_riep.]

Em principio, na tabela as colunas surgirdo pela ordem numérica
dos seus codigos. Neste caso, em principio Masculino tinha o
cbdigo 1 e Feminino tinha o codigo 2. Mas nds podemos desejar
alguma ordem diferente. Podemos desejar, por exemplo, que
mais a esquerda surjam as colunas com maior numero de
respostas (ao contrario do que acontece na nossa tabela). Para
tal, ainda na mesma caixa, na op¢do Format, devemos
seleccionar a opcao Descending — isto é os valores das colunas
vao decrescendo da esquerda para a direita. Pelo contréario, se

escolhermos Ascending, os valores das colunas vao crescendo

x

Row Order

@ Ascending
© Descending

(o] e ) e

da direita para a esquerda. Depois de realizadas estas operag¢des premimos o botédo Continue.

Em principio, depois de realizados todos estes procedimentos bastard pressar o botdo OK para que nos

surja a tabela na janela do Output.

DISTRIBUIGAO DAS PROFISSOES POR SEXO

sexo Total
Masc Fem
N % N % N %
Profisséao Carpinteiro 4 40.0 66.7 12 54.5
Vendedor 6 60.0 33.3 10 455
Total 10 100.0 12 100.0 22 100.0

Depois de seleccionada a tabela poderemos ainda proceder a alteragbes directamente na tabela,

consoante 0s nossos desejos. E possivel também que este cruzamento de variaveis seja feito com mais

de duas variaveis. Para o efeito € suficiente que, ainda no contexto da caixa de didlogo Crosstabs,
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seleccionemos as variaveis a cruzar (qualquer uma da terceira em diante) para a caixa Layer, premindo

sucessivamente o botao Next.

%

Row(s):

ﬁ’ ldentificacdo Agregado [1.. éf_ Tipo de profisséo [I_Tip...
& Wentificagio ndividuo L. | | P
J[’_a Parentesco em relacdc a...
¥ \dade [I_idade] Column(s};

ﬁ". Provincia ende nasceu [IL.. &)_.‘ Sexo [Il_Sexo]
&5 Posicio Profisional L P | |
&1 Sector formal ou informa. .
d:i Nivel de instrucdo [Linstr] | —Layer 1 of 1
&5 Religido [I_Re]]

Layer

&i Linguﬁe cfianqa [II_-I;i...: .
2

[”] Display clustered bar charts

[T] Suppress tables

(Lo J [ paste |[ Beset | | cancel|[ nep |

5.5- Variaveis de Resposta Mdltipla

Por vezes nos inquéritos surgem questdes em que € possivel recolher mais que uma resposta, as
chamadas Respostas Mdltiplas . Para resolver essa questdo o PASW possui uma fungdo que permite
criar varidveis para analisar essas respostas, as Variaveis de Respostas Mdltiplas (VRM) . Este tipo de
variaveis pode ser recolhido de duas formas. Vejamos uma situagdo em que o inquirido € confrontado com
um campo com diversas itens, nas quais deve seleccionar aquelas que se aplicam a sua situacao.
Imaginemos uma situacao ligada as razdes de emigracdo, em que o individuo pode apresentar mais do
gue uma razdo. No caso de um campo de seleccdo, isso significaria que existiria uma listagem com as
varias opcoes, das quais os individuos seleccionaram as suas razdes. As variaveis assim codificadas séo
designadas como questdes de dicotomia multipla, uma vez que cada item possui dois estados -
seleccionado ou ndo. O primeiro passo para a andlise deste género de variaveis é a criacdo de uma
variavel para cada uma das opc¢des . Todas as variaveis estardo codificadas com 1=sim, 2 =nao.
Passaremos agora para a fase de criacdo das VRM . Na barra de menus escolheremos a opcdo Analyze /
Multiple Responses / Define Variable Sets. Surgira entdo a caixa de didlogo Define Multiple Response
Sets. O primeiro passo é a escolha das variaveis que desejamos que pertencam a 0 conjunto . No lado
direito teremos o conjunto total das variaveis da nossa matriz, no qual seleccionaremos aquelas que

desejamos analisar como VRM e que passaremos para a janela da esquerda (Variables in Set)

pressionando o botéo .
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i} Define Multiple Response Sets x|

Set Defintion Multiple Response Sets:

Variables in Set: SRPE

. & outro [OTR] & Por estar desemprega... [§Razao_Emigrar \\
Valor contabilizado & Deseja imigrar [DESEM] & poraue deseja outro [P... COnJunto de VRM
f Recebe remessas [RR] @5’ Por ganhar pouco [PGP]

& os proximos meses [

AN

Remove
Variables Are EOCKN 1 =" =35 \

© Dichotomies. ¢ounteq value:

Nome e rétulo da \Variéveis no conjunto

., © Categories
variavel

Name: |Razao_Emigrar
Label

Note: Sets defined here are only avaiable in the Muttiple Response Freguencies and Crosstabs procedures. Use
Define Multiple Response Sets on the Data menu for sets used elsewhere.

() )

Como ja referimos anteriormente estamos perante questfes de dicotomia multipla, como tal na caixa
Variables Are Coded As, escolheremos a opgéo Dichotomies. Na caixa Counted value digitamos o valor 1
na caixa de didlogo, que esta codificado como sim, pois esta é a opgdo que desejamos contabilizar. Em
baixo existem duas caixas de texto onde podemos indicar o nome e o label da variavel. A seguir
pressionamos o botdo Add para adicionar este conjunto de variaveis ao conjunto da S respostas
multiplas , sobre o qual poderemos realizar tabelas de frequéncias. Para o efeito € suficiente, perante a
Barra de Menus, irmos a Analyze / Multiple Response / Frequencies Seguidamente veremos como realizar
a interpretacdo de uma tabela de frequéncias de uma VRM. Em baixo surge-nos a indicacdo dos missing
values, que se referem aos individuos que ndo apresentaram qualquer razdo para desejar emigrar. A
coluna count apresenta o numero de vez que cada motivo foi seleccionado como razdo do desejo de
emigrar. A coluna Pct of Responses da-nos a percentagem do total de problemas que foi atribuida a cada
problema especifico, enquanto que a coluna Pct of Cases nos da a percentagem de inquiridos (que
seleccionaram pelo menos uma razdo de emigracdo) que mencionaram cada uma das razbes. Por
exemplo 59 pessoas responderam que estar desempregado € uma das suas motivacdes para emigrar.
Assim, das pessoas que apresentaram alguma motivacdo para emigrar, 60,2% apresentaram estar
desempregado como uma das razdes. Se pretendermos analisar em termos de % de cada resposta,
podemos dizer que no total de 216 opgdes, 27,3% das motivagdes estdo ligadas ao facto de estar
desempregado.

Normalmente a informagéo que apresenta maior utilidade em termos de analise estatistica € aquela que se
encontra relacionada com a percentagem de casos, ja que é natural que com a possibilidade de resposta
multipla o0 numero de respostas exceda o numero de casos, pelo que a percentagem ndo deverd ser

calculada em fung&o do numero de respostas, mas sim do numero de inquiridos.
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Group $VRM.19 Motivo porque deseja emigrar
(Value tabulated = 1)

Pct of Pct of

Dichotomy label Name Count Responses Cases
Por estar desempregado V.19.1 59 27,3 60,2
Por ganhar pouco V.19.2 39 181 39,8
Porque deseja outro emprego V.19.3 39 18,1 39,8
Para juntar-se a Familia V.19.4 59 27,3 60,2
Outro V.19.5 20 93 204

Total responses 216 100,0 2204

2 missing cases; 98 valid cases

A segunda opcéo é a de uma situacdo em que o inquirido € confrontado com um campo com diversos
itens, podendo contemplar varias respostas em simultaneo, por exemplo “Quando tem problemas
econdémicos a quem recorre?”. Em primeiro lugar, devemos inserir os casos segundo a figura abaixo,

ou seja, definir tantas varidveis quanto as hipétes es de resposta (no nosso caso sete), sO

preenchendo os casos que efectivamente correspondem a uma resposta.

s Data Editor

sav [DataSet] PASW Statisti

File Edit View Data Transform Analyze Graphs Utfiities Add-ons Window Help

SHe I« ~ Bl B K Bk

6911 APPE_1

APE1 | aApE2 | APE3 APE4 | APES | APES APE_7

familia
. familia igreja
vizinhos amigos
vizinhos . associacghes igreja

familia .| associacde: amigos

vizinhos .
igreja

. familia
Definir tantas | pessoasd... = familia
variaveis quantas as 699 ; familia I Preencher apenas os
possibilidades de 700 | - . familia| pessoas d.. . : casos que
resposte i | L : : = : correspondem a uma
702 pessoas d... \n.z?nhos . ___: igreja reSpOSta, deixando os
7[.'!3. : L vizinhos . .| associacies . amigos restantes casos em
704 ! . familia
705 [ : vizinhos pessoas d... associacdes branco
706 [ pessoas d... vizinhos . . igreja
77 ! N familia pessoas d...
708 | ! vizinhos I L - amigos
709 | pessoas d... 5 familia : igreja
710 [ : 5 familia F : e amigos
i pessoas d_. vizinhos familia pessoasd... igreja
712 _' | vizinhos .| associagbes
713 = vizinhos E 5 igreja amigos
E] e

Em seguida, fazendo na barra de menus Analyze / Multiple response / Define variable set, repetir o
procedimento indicado anteriormente para definir o conjunto total das variaveis da nossa matriz a analisar
como VRM. Porém, ao contrario da primeira opgéo, no presente caso, devemos seleccionar na opgao

Varibles are coded as, a hip6tese Cathegories e a preferéncia Range 1 throug 7.
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£if Define Multiple Response Sets

Categories

\

et Defintt

]

& Quem tem contribui...
&, Se a familia tiver pr...
&) Se a familia tiver pr...
&) Se a familia tiver pr... S|

&, Se a familia tiver pr...
&) Se a familia tiver pr...
% Se a familia tiver pr...
A&, % a familia tver nr

[

& Se a familia tiver pr... bd

Variables in Set:

&) Se a familia tiver probl...
&) Se a familia tiver probl...
&\ Se a familia tiver probl...
&; Se a familia tiver probl...
&) Se a familia tiver probl...
&) Se a familia tiver probl...
&\ Se a familia tiver probl...

]

Muttiple Response Sets:

~Variables Are Coded As-

©) Dichotomies MRt it

® BLETIIEE Range: through

HName: |ajPE

Label S tiver problemas econdmicos a guem rec

saPE

Note: Sets defined here are only available in the Multiple Response Freguencies and Crosstabs procedures. Use
Define Multiple Response Sets on the Data menu for sets uzed elzewhere.

Também é possivel realizarmos tabelas de cruzamento de variaveis utlizando VRM

Para tal

escolhemos na barra de menus Analyze / Multiple Response / Crosstabs. O procedimento é semelhante

ao processo de criacdo de uma tabela que usa variaveis normais, que podemos encontrar no manual no

capitulo Analise de dados — Cruzamento de variaveis. A Unica diferenca € que a variavel ndo se encontra

na janela junto ao canto superior direito, mas sim na janela designada Multiple Response que se situa

imediatamente abaixo da janela referida anteriormente.

it Multiple Response Crosstabs

Multple Response

|_£) Agregado familiar n|

& Ha quanto tempo re...
&) A pricicipal razdo d...
&) CQuando veio para ...

&5 Nio volta para a ter...
% Mie volta para a ter...
& Nio volta para a ter...

&5 Nio volta para a ter...
AL MEn wnka nara a ter

S

[4]

Multiple Response Sets:

SAJPE

Row (=)

a9

Columnis):

3

Layer(s):

a3
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5.6- Outras Opc¢des no Tratamento do Output

Algumas opcles ja foram introduzidas quando nos referimos a formatacdo da tabela de frequéncias.
Aproveitemos agora para falar de outras funcbes permitidas pelo PASW. Tendo a tabela sobre a qual
desejamos trabalhar seleccionada (com um duplo clique) podemos adicionar mais informacéo escrita a

tabela. Podemos, por exemplo, introduzir uma observagcédo de caracter geral escolhendo na barra de
menus Insert Caption. Surgira entdo, por baixo da tabela, a frase Table Caption, que podera depois ser
substituida pela frase que nés desejarmos. Essa informagéo pode ser, por exemplo, a data de realizagéo
do inquérito, ou a fonte que foi utilizada para a sua realizagdo. Por outro lado, podemos desejar, no lugar
de uma observacao geral, colocar uma nota de rodapé em relacdo a uma determinada coluna, linha, ou
mesmo apenas em relacdo a um valor de uma célula. Isto, porque através da funcao Insert Footnote, o
programa coloca um simbolo alfabético (inicia no a e segue a ordem alfabética de acordo com o niumero
de notas de rodapé que utilizemos), que identifica a que célula, coluna ou linha se destina a nota de
rodapé. Também ¢é possivel fazer com que esse simbolo seja numérico, através da op¢éo de formatagcéo
de Footnote, a qual se encontra no menu de Table Properties. Tal como na nota geral, também neste
caso, temos de substituir a palavra Footnote pela informacdo que desejamos colocar. Esta possibilidade
pode ser utilizada se, por exemplo, existe uma coluna para um dos bairros e nés queremos dar qualquer
informacéo em relacdo a data em que o inquérito foi realizado 14, no caso de esta ser diferente da data nos
restantes bairros. Mas as op¢des ndo findam por aqui. Podemos trocar a variavel que esta nas linhas

pela variavel que esta nas colunas . Para tal, escolnemos na barra de menus Pivot/ Transpose Rows and
Colums. Existe uma série quase ilimitada de opc6es em termos do formato interior da tabela, através do
recurso ho menu a Table Properties, que vai desde a formatacdo da apresentacdo visual dos dados, das

notas de rodapé, etc, a formatacdo da grelha da tabela e mesmo opcbes de impresséo.

5.7- Célculo da Moda, Média e Mediana e do Desvio P adrao

A moda, a média e a mediana séo trés medidas de tendéncia central . A moda corresponde ao valor
que ocorre com mais frequéncia numa distribuicdo. Apesar de util € uma medida que n&o nos fornece uma
informagdo muito aprofundada sobre a varidvel. A mediana € uma medida mais Util na analise das
distribuicbes. Para calcular a mediana ordena-se por ordem crescente os valores da distribuicdo e
escolhe-se o valor central (com os seguintes valores: 10, 18, 30, 40, 45 — a mediana seria 30). Esta
medida de centralidade apresenta também um problema: o de ignorar valores muito baixos, ou muito altos
numa distribuicdo (por exemplo para os seguintes valores: 10, 18, 30, 380, 450 a mediana continua a ser
30). A média é igual a soma de todos os valores a dividir pelo nimero de casos (no primeiro caso seria
28,6, enquanto no segundo seria 177,6). O desvio padrdo , sendo uma medida de dispersdo , é dado
pela soma dos sucessivos desvios face & média. A salientar que a variancia néo é sendo o quadrado do
desvio padrdo. Parece-nos importante referir que as variaveis continuas podem ser representadas, na sua
forma reduzida, pela sua média e seu desvio padrdao. Uma das possibilidades para calcular essas

estatisticas € fazé-lo ao mesmo tempo da realizacdo de uma tabela de frequéncias. Se na barra de menus
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for escolhido Analize/ Descriptive Statistics/ Frequencies, na janela, ja nossa conhecida, Frequencies,
além de determinarmos quais sdo as variaveis sobre as quais vamos efectuar o quadro de frequéncias,
podemos também, pressionando com o rato 0 botdo Statistics escolhermos as estatisticas que queremos
gue acompanhem esse quadro. No lado direito da caixa Frequencies: Statistics, podemos escolher estas
trés estatisticas: Mode — Moda, Median — Mediana, Mean — Média, na hipétese Central Tendency;
enquanto sob o titulo Dispersion podemos solicitar o Desvio Padrdo - Std Desviation. E importante ter a
nogdo que estas estatisticas, no caso da utilizacdo de cddigos, sdo calculadas em relacdo a esses
codigos. Ou seja, por exemplo se a mediana for 4 devemos ver na folha de codificagdo qual a informacéo
que corresponde a esse codigo. Como tal, estas estatisticas sdo especialmente Uteis no caso da analise

de variaveis quantitativas. Imaginemos, a idade dos inquiridos.

x
Percentis Percentile Values Central Tendency
 * [V Quartiles [ Mean . .
¥ cutpoits for:[10__ | equal groups | | (¥ Megian Medidas de tendéncia
dme €T central
[ sum
[T] values are group midpoints
Dizpersion Distribution
/".{ Std. deviation _ Minimum _ Skewness
. . - [[] variance [T maximum [[] Kurtosis
Medidas de disperséo — —
|| Range || SE. mean
[Cuntinue][ Cancel ][ Help ]

Outra medida de andlise da distribuicdo da frequéncia sao os percentis . A sua determinacgéo, tal como
no caso da mediana, s6 € possivel se for possivel uma ordenacdo dos nossos dados por ordem
crescente e, logicamente, se esta ordenacao tiver significado. Os percentis permitem-nos dividir a

distribuicdo nas fatias que desejamos . Uma das opc¢des de divisdo é em quartis. Isto é, a distribuicao

fica dividida em quatro quartos. Imaginemos gue tinhamos obtido os seguintes valores:

Percentis 25 50 75

Idade 7 16 28

Este resultado indica-nos que 25% dos casos tem uma idade igual ou inferior a 7 anos, 50% (mediana)
dos casos tem uma idade igual ou inferior a 16 anos, enquanto 75% dos casos tem uma idade igual ou
inferior a 28 anos. Como se vé pelo exemplo, esta medida pode tornar-se bastante Util na andlise deste
género de variaveis huméricas. Tal como na obtencdo da média, moda e mediana, também para obter os
guartis podemos recorrer a janela Frequencies: Statistics, onde no lado esquerdo existe a op¢ao Quartiles

(Quartis). Mas esta medida ndo existe apenas para a divisdo da distribuicho em quartis. Por baixo de
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Quartiles, existe a opcdo Percentiles. Podemos, por exemplo, desejar saber qual é a idade maxima para
90% dos casos. Para tal basta escrever em frente a Percentiles 90 e premir com o rato o botdo Add. Por
outro lado, no menu Analyze / Descriptive Statistics / Descriptives, fazendo Options, temos acesso a
possibilidade de uma andlise de indicadores descritivos mais avancados das variaveis em questao. Além
da possibilidade de obtermos o valor das nossas variaveis estandardizadas, acedemos a uma panéplia de
estatisticas Uteis (dimensdo da amostra, média, minimo, maximo, desvio padrdo, variancia, amplitude,
soma, desvio padrdo da média, kurtosis e coeficiente de assimetria), sobre as quais néo incide o presente

texto.

5.8- Ponderacao

Por vezes uma linha, em determinadas andlises, equivale na realidade a mais do que um caso.
Imaginemos uma situagdo em que cada linha se refere a um agregado familiar, mas que desejamos
analisar uma distribuicdo da populagdo por bairros. Para tal interessa que cada agregado familiar seja
multiplicado pelo nimero de membros do agregado. Para pbr em pratica esta ponderacdo devemos, na
barra de menus, escolher Data/ Weight Cases, abrindo-se a caixa de dialogo Weight Cases. Escolhemos,
entdo, a variavel que desejamos que sirva de ponderador, passando-a da caixa da esquerda para a caixa
Frequency Variable. Ao mesmo tempo seleccionamos a opcdo Weight cases by. Com esta opc¢do activa
todos os célculos estatisticos terdo em conta essa ponderacdo. Para regressar a situacdo inicial

seleccionamos na mesma caixa a op¢ao Do not weight cases.

1if Weight Cases X

(& Do not weight cases

- s
ﬁ Ha quanto tempo re... @'H&ight cases by

&5 A pricicipal razéo d__

ph ] Frequency Variable:
% Quando veio para ... & |_d:]j N° de pessoas do AF [I..ﬁ\

&5 Ndo volta para a ter...
&5 Néo volta para a ter...
&5 Nio volta para a ter...
&5 Ndo volta para a ter...

&5 Néo votta paraater..| |
A MEA wnka nara ater Lod| Current Status: Do not weight cases

Variavel de
ponderacac

(Lo ) (pose) st ) (canc) i |

5.9- Seleccéo de Casos

Por vezes interessa-nos realizar tabelas respeitantes a subconjuntos de casos. Imaginemos que

desejamos realizar tabelas que cruzem a variavel profissdo com a variavel género, mas que desejamos
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gue essa tabela se limite a individuos naturais de Maputo. Para tal, na janela Data View, seleccionamos na

Barra de Menus Data Select Cases.

iif Select Cases ¥ X
rSelect
& Wentificagdo Agregad... | | © Allcases
& Wentificaciio Individuc ... @ If condition is satisfied
3_\ Parentesce em relacdo... [ i g COndiQaC
&5 Sexo [Il_Sexo] i
& idade [I_idads] @ Random sample of cases

& Provincia onde nasceu =
% Tipo de profissdo [Il Ti.. (©) Based on time or case range
@5 Posicio Profissional I

&> Sector formal ou infor...
d Nivel de instrucdo [iin...
&5 Lingua de crianca [I_Li... - |
&5 Religifio [I_Rel

@) Use fiter variable:

r Dutput—
@ Filter out unselected cases
Copy selected cases to a new dataset

Delete unselected cases

Current Status: Do not fiter cases

Na Caixa de didlogo Select Cases seleccionamos If condition is satisfied, premindo o botdo If, para
procedermos a filtragem das variaveis na caixa de didlogo Select cases: If. Nesta janela procedemos a
escolha da variavel que nos servira de filtro com o nosso familiar processo de passagem da variavel para a
caixa da direita, onde introduziremos a condicao de filtragem. Neste caso, imaginando que o cédigo de

Maputo é 1, a condi¢do sera NASC = 1.

£:f Select Cases: If x|

& wentificagto Agregad... | J Nosc =1
@9 identificacio Individuo ...

% Parentesco em relaco... //' ;
& Sexo [I_Sexn] - Ecﬂun group: .
= (2 (] —
vincia onde nasceu... ’ — e o Arithmetic
% Tipo de profissdo [I|_Ti.. Q @ CDF & Noncentral CDF :
Definir a / &, Posicdo Profissional .. —_— - — Conversion
- X &, Sector formal ou infor... B Current Date/Time
condicédo ol nivel de instrucéio i_in... Lale; Ardiunetc ||
% Lingua de crianca [il_Li.. @ @ @ Date Creation 1=
&, Religido [I_Rel B N Functions and Special Variables:
—rtei SCasenum g
SDate ;
SDate1
5iDate
SSy=mis
ETime
Abs
Any
Arsin ]
Artan [T

Como ja referimos no presente texto, € possivel que a filtragem acima descrita seja realizada para um

subconjunto que inclua duas condi¢des, por exemplo, natural de Maputo e do sexo masculino. A condi¢céo
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gue permite tal filtragem seria NASC = 4 & sexo = 1. Por outro lado se desejarmos realizar uma tabela com
uma filtragem que corresponda a mais do que uma ilha podemos utilizar o operador | que corresponde a
soma légica. Automaticamente qualquer tratamento estatistico passara a realizar-se apenas em relacéo
aos individuos que nasceram em Maputo. Se desejarmos voltar a trabalhar com todos os dados

novamente, teremos de voltar a caixa de dialogo Select Cases, seleccionado a opcéao All cases.

5.10- Trabalhar com Véarias Matrizes

Ocasionalmente pode ocorrer a necessidade de edificarmos duas matrizes . Por exemplo, no caso de
existirem perguntas dirigidas a agregados familiares e outras respeitantes a individuos num mesmo
inquérito. Uma sugestao € a de atribuir a mesma variavel a ambas as matrizes , isto é, se a identificacéo
do agregado familiar (ID_HH) esta presente na matriz dos agregados familiares devera igualmente constar

na dos individuos, como ilustra a figura abaixo.

55 I_maputo_finaLsav [Dataset1] - PASW Statistcs Data
File Edit Miew  Data Transform  Anah File Edt Miew Data Transform Analyze Graphs
=— — E= =
- B = S | =
1:1D_HH 1 Iﬁ.;m_HH
ID_HH | ResMaput DHH | DU N parentesco
1} 101 chefe de fa...
L 7z 1 102 sobrinho/a
2 26 103| noralgenro
3 48 201 chefe de fa...
= 33 202 cénjuge
5 27 203 filho/a
6 36 2 204 filho/a
; zg 3 301 chefe de fa..
3 302 filho/a
9 h2
3 303 filho/a
10 19
11 3 304 filho/a
11 35 =
12 3 305 neto/a
12 0
13 4 401 chefe de fa...
13 20 14 4 402 anj
1 r2 15 5 501 ch fcrlljn]fuge
15 29 15 chefe de a_ﬁ_.
16 26 : 16 J 502 filho/a
e . 17 . 5 503 filho/a
Data View | Wariable View Data View i ariable View
Agregado familiar Individuo

Assim, torna-se indispensavel encontrar mecanismos que nos permitam cruzar os dad 0s de ambas
as matrizes . No contexto das varias hipéteses que existem explanaremos, de seguida, duas delas. A

primeira é a de, considerando que néo se verifica uma equivaléncia linear entre as matrizes, dado que na
36



dos individuos a primeira coluna apresenta valores repetidos (que identificam individuos que pertencem ao
mesmo nucleo familiar), devemos agregar a informag¢do da matriz dos individuos numa nova matriz
recém criada para o efeito , compativel com a dos agregados familiares. Para tal, na barra de menus da

matriz dos individuos, pressionando Data / Aggregate, acedemos ao menu Aggregate data.

§if Aggregate Data b x|

Break Variable(s)
f Wentificacdo Individuo &) Identificacdo Agregade [ID_HH] . Break Var|ab|e
‘1 Parentesco em relacéo... A 4—/—
& Sexo [I_Sexo]

& dade [I_ldage] Agoregated Variables
£‘ Provincia onde nasceu..
&l_. Tipo de profissdo [I_Ti
& Posigéo Profissional .. I_Pos_Prof_first = Till_Pos_Prof;
&. Sector formal ou infor.. I_For_in{_first = FIRST(I_For_]
ol Nivel de instrucio fLin.. ILinstr_mean_1 = MEAN(Iinstr}
&; Lingua de crianca [ILLi. < 2 |I_Lingua_first = FIRST{ll_Lingua}
& Reigiio [I_Re] |n<_ Rel_first = FRST(I_Rel)

Summaries of Variable(s}).

\Variéveis a agregar

Eincthnaayl Hoieglabel

|| Mumber of cases Name™

~Save o
© Add aggragated variables to active dataset \ FUn 9695 de a-g I’egagé.o

Create a new dataset containing only the agoregated variables

‘Dataset name:  ([[IaRENIENIEF

D Write a new data file containing only the aggregated variables

Nome da nova matriz

Options for Very Large Datasets

-__. Sort file before aggregating

(Lo J (esste ] (moset ] cancer o |

Entdo, escolhemos uma variavel em torno da qual vamos agregar a infor macdo (no exemplo a
Identificagdo do Agregado Familiar) Break Variable e, em Summaries of Variables, as variaveis a agregar.
E de salientar que, considerando que estamos a agregar informagéo de varios individuos num dnico
individuo, devemos manipular as variaveis a agregar. Assim, em Function, podemos definir o modo como

vamos agregar as variaveis , pela média, soma, etc; ou também por valores especificos (o primeiro, o
dltimo, o minimo, 0 maximo); entre outras fungdes. E ainda de relevar que, para criar uma nova matriz, na
opcao Save ha que escolher a opgéo Create a new dataset containing only the agreggated variables e em
Dataset name escrever 0 nome que queremos atribuir a nova matriz. Clicando em OK aparecer-nos-4 uma

nova base de dados com o seguinte aspecto:

i “Untitled2 [novamatriz] - PASVI Statistics Data Editor el
Fe Bt Vew Do Jrnslom Ambze Graphs Lfiles Addoss Wndww Help

SHE B e BLE B HE BLE 400 %

1D 1 Visbl: 12 ¢f 2 Variadles

DHI | DIfist pmemsscd | Seomean I Seo fst | Mosc frst | Tpo Profrst I Pos P Il Forkf i Mlstmean || Lnguaf. Il Relfist

st st A
1 101 chefe defa... ‘61 femnino  maputy domestica  deméctica  doméstice W*

2 2 201 chefe defa... 50 mascilino  zembézia carpinteiro| conta prepia informa iliza TN

3 301 chefe defa... ‘80 femnino  maputo vendedcrleira/co... conta prepia informa 875 1orga igreje belém de mogambi... T

4 | ¢ 401 chefe defa ‘50 masciino  maputy quarda conaaheia  informa 10rga 12 epistobs

5 5 501 chefe defa 200 femning gaza vendederfeira /¢ cianga  informa 2500 changzna velho zpostols
., ) R 6 6 601 chefe defa 5 femnino  maputa vendederfeia/ca.. conta prepia informa 2419 potugies maometata Var|éve|s novas
Variaveis antigas 1 l {
8 | ]
9
0

701 chefs defa A0 masciling gaza empragadolade m.. cona aheia forma 1529 changena catiliza

801 chefe defa 8 femnino  maputy vendederleira/ca. comaaheia  informa 367 1orga maometana

9 901 chefe defa... *25 mascino  maputy escritordrio coma alneia forma 375 1orga catiliza

] 1001 chefe defa... 4 masciino  maputy laminador com:a alneia forma 2400 1orga zine

il b 101 chefe defa.. ‘67 femnino  maputo vendederleira/co... conta prepia informa 250 forga zine

12 | 12 1201 chefe defa.. ‘B masciino  maputy aposentadofa apesentado. aposentadc 400 potugees catiliza

1 13 1301 chefe defa... “60  mascalino gaza operdrio. coma aheia forma 200 changzna Zine

i) 1 1401 chele defa 50 masculino gaz aposentado/a  apesentado. aposentade 300 changena assembleia Dess

1% 1% 1501 chefe defa 56 masciino  maputy aposentado/a  apesentado  aposentadc 1300 orga assembleia DeJs
6| 16 1601 chefe defa 50 masciling gaza operdrio. conta aheia forma 2450 changzna assembleia Dess |
L mtesstmmetes st s ottt sttt tstssm s ettt st sstaiin ]

Data View | Yariadle View

PASIY Safsts Processo- s ready | [
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Neste momento jA estamos em condicbes de juntar a base de dados recém criada a dos agregados
familiares. Para tal é necesséario que em ambas as bases de dados as variaveis estejam dis  postas
pela mesma ordem , entdo, na janela do Data Editor da matriz dos agregados familiares, no menu Data,
fazer Merge files / Add variables, seleccionando o nome da matriz cujas variaveis queremos importar,
neste caso, a denominagao de que dotamos a matriz recém criada.

£if Add variables to HH_maputo_final.sav[DataSet2] |

Select a dataset from the list of open datasets or from a file to merge with the active dataset
@ An open dataset

Matriz cujos dados
I_mapute_final sav[DataSet1]

queremos importar \
Untitled2[nowvamatriz]

@ An external PASV Statistics data file

Non-PASW Statistics data files must be opened in PASW Statistics before they can be used as part of a merge.

[Cﬂntinue][ Cancel ][ Help ]

Depois, na caixa de dialogo Add variables from DataSet, seleccionar a opgdo Match cases on key
variables in sorted files e, de seguida, a opcéo Non-active dataset is keyed table®. Por fim, escolher para a
caixa Excluded Variables as variaveis que queremos excluir (por defeito o programa exclui as
redundantes). De notar que o PASW atribui o simbolo (*) as variaveis da base de dados activa e o simbolo
(+) as da base de dados da qual vamos importar informacdo. Na caixa New active dataset encontram-se
as variaveis que irdo surgir na base de dados activa, isto €, em execucdo. A destacar a caixa Key Variable
pois é aquela na qual devemos colocar a varidvel comum a ambas bases de dados, referida no primeiro

paragrafo, neste caso ID_HH.

¥ UmakKeyed tableé uma tabela em que cuja informacéo, para cadapade ser aplicada a multiplos caso na outra hase
dados. Ou seja uma tabela “fornecedora” de dados.
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Add Variables from novamatriz

Excluded \ariables: HNew Active Dataset:

Variaveis

Variaveis activas

ResMaput(*)
Motivo(*)
PesAjudal®)

NV Trab(*)
NV'Seg(*)

N\ Fome(*)
W\Salde(*)
NWVEsc(®)

NV Movimento(*)

redundantes

\

/

[

/

m Match cases on key variables in soried files Key Variables:

Key table
y \ Both files provide cases

Io_HH

/ Key variable

® Mon-active dataset is keyed table
Active dataset is keyed table

(*}=Active dataset
(+}=novamatriz

(Lo J{ paste J[ Reset | cance |[_tep |

Premindo OK, as variaveis da base de dados por nos criada (por transformagdo da dos individuos)

surgem, na base de dados dos agregados familiares, amalgamadas as varidveis que nesta se

encontravam.

*HH_maputo_finalsav [DataSet2] - PASW Statistics Data Editor
Fie Edt View Data Transform Analyze Graphs Utities Add-ons Window Help

=loixl

SHEM e BLANHEELE 100 %

11:D_HH !VBME 136 of 136 Variables
ugéuGéﬁDesFugéuEréEDesFogénCarj;DesManosli DesMobilia | DesRadio |DesMicroond. 1D_1I_first %Jtparentesc | Il Sexo_mean | Il_Sexo first| I Nasc._first I I _Tipo_Prof first “H?Posf’mff Fﬂ\l_For_
i i i e e [l i 4 i
1 o "o g néo ndo ndo ndo 101 chefe de N 3 = domestica  doméstica dnni
# néo ndo ndo ndo néo 201 chefe de fa.. , W0 conta propria. i
néo sim sim ndo néo 301 chefe defa W,El]. femining |
/ néo’ néo néo sim néo’ 401 chefe defa.. 1,50. masculing maputo ™ L, .
.. . - ndo ndo néo ndo sim ndo 501 chefe defa Z,D[]. femining gaza vendedorfeira / co. cuanga. i mravels novas
Variaveis antlgc ndo néo ndo ndo ndo néo 601 chefe defa... 1,56. femining maputo. vendedar/eira / co... conta propria. i
ndo néo ndo ndo ndo néo 701 chefe de fa 1,4[]. masculing gaza empregado/a de m... conta aheia
ndo ndo! ndo néo ndo ndo! 801 chefe defa.. 1,86. femining maputo vendedor/eira / co... conta shea i
ndo nao ndo ndo ndo ndo 901 chefe de fa 1,25. masculing maputo escitordiio. conta aheia
ndo néo ndo sim sim néo 1001 chefe de fa... 1,4:1. masculing maputo laminador conta alheia’
ndo néo ndo nio sim néo 1101 chefe defa 1,57. femining maputo  vendedor/eira / co... conta pmpﬂa. i
ndo ndo! ndo néo ndo ndo! 1201 chefe de fa.. 1,33. masculing maputo aposentado/a aposentado. apos|
ndo ndo nao ndo sim ndo 1301 chefe defa 1,6[]. masculing gaza operario| conta aheia
ndo sim ndo ndo ndo néo 1401 chefe de fa... 1,50. masculing gaza aposentado/a  aposentade.  apos
ndo néo ndo ndo ndo néo 1501 chefe de fa 1,56. masculing maputo aposentado/a apnsentadu. apos
ndo ndo! ndo sim ndo ndo! 1601 chefe de fa.. 1,50. masculing gaza operdrio conta aheia L |
ﬁ' R }

EPASW Statistics Processor is ready \ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
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Uma hipotese alternativa, porém, menos pratica do que a acima referida, € a de aglutinarmos a matriz

dos individuos informacdo que consta da matriz dos

matrizes se encontram definidas do seguinte modo:

£if HH_maputo_final.sav [DatasSet2] - PA

agregados familiares

Lembrando que as

tif II_maputo_finalsav [DataSet1] - PASW Statistics Data

File  Edit Wiew Data Transform  Anah File Edt VMiew Data Transform Analyze Graphs
= . B Vi W —
(BE& @ SHE @ o ~ &
|1 ID_HH 1 1:1D_HH 1
ID_HH | ResMaput | DHH | DI [ parentesco
R 1| 101 chefe de fa...
1 | 1 2 [ i 102 sobrinho/a
2 26 3 | 1 103 noralgenro
3 48 4 2 201 chefe de fa...
4 33 | 5 | 2 202 cénjuge
§ 27 6 2| 203 filho/a
o |
; o [ 8 | 3 301 chefe defa...
] g e g | 3 302 filho/a
10 3 303 filho/a
0 s | —
T 3 304 filho/a
i 35 —— —-—
[ 12 3 305 netofa
12 0 [ 13 | 4 401 chefe de f
E 2 BT
" & 5 5 501 ch fec;n;ft;ge_
15 29 - { -CE =
16 26 | 1_5_ | 5 5[]2. filhofa
— .= 1 . " 17 | 5 503 filhofa
I [ ———
Data View Variable Wiew

Podemos fazé-lo com dois sentidos diferentes:

1) Repercutir em todos os individuos com um agregado familiar comum informacdo concernente ao

agregado familiar, repetindo-a tantas vezes quantos os elementos do agregado, como ilustra a

figura:

§if *TI_maputo_finalsav [DataSet1] - PASW Statistics Data Editor

File Edt View Dala Transform Analyze Graphs Utities Addons Window Help

IS HE - B B E G B

H 1 0® 8

|13 D1 [
| IbHH | Dl l_psrentesco| I_ldade | ResMaput | Motive [ PesAjuda | wvTab |
1 101 chefe de fa... 72 guerra efou falta de seguranca familiares ndo
2 1 Tho/a 72 guerra efou falta de seguranca familiares ndo
; 72 guerra efou falta de seguranca familiares ndo
Aplicar a 4 2 201 chefe defa. 60 26 encontrar melhor trabalho pessoas da sua terra sim
tOdOS 0s 5 2_ 202 conjuge 39 25_ encontrar melhor traha\hu_ pessoas da sua terra E!i‘i‘l
. ., 6 2 203 filho/a 15 26 encontrar melhor trabalho pessoas da sua terra sim
IndIVIduos i 2 204 filho/a 3 26| encontrar melhor trabalho pessoas da sua terra sim
8 3 301 chefe de fa.. 48 48| para passar menos fome pessoas da mesma religido néo
9 3| 302/ filhofa, 24 48| para passar menos fome| pessoas da mesma religido ndo
10 3 303 filho/a 19 48 para passar menos fome pessoas da mesma religido ndo
" 3 304 filho/a 22 48 para passar menos fome pessoas da mesma religido ndo
12 3 305 netofa 6 48 para passar menos fome pessoas da mesma religido ndo
13 4 401 chefe defa... 99 a3 encontrar melhor trabalho familiares sim
14 4 402 conjuge 56 33 encontrar melhor trabalho familiares sim
15 5 501 chefe de fa_ 43 27| encontrar melhor trabalho familiares néo
16 5 502 filho/a 18 27| encontrar melhor trabalho familiares néo
17 5 503 filhofa, 16, 27| encantrar melhor trabalho familiares néo
_ B 5 504 filhofa, 6 27 encontrar melhor trabalho| familiares néo
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2) ndo repetir informagéo e aplica-la s6 ao primeiro individuo de cada agregado:

§i *II_maputo_finalsav [DataSet4] - PASW Statistics Data Editor

File Edt View Data Transform Analyze Graphs Ufiities Add-ons Window  Help

SHehM e~ BLEREE BAH 09
[12: wvTeab [
ID_HH o :I!__parenlescu. Il_Sexo | ResMapu_T.__. Mativo. PesAjuda ) I NVTrab
| 1 | 1 101 chefe de fa... femini 72 guerra efou falta de seguranca familiares néo
2 1 102 sobr masculino
3 1 nora/genro feminino i
I 4 2 201 chefe de fa.. masculing 26 encontrar melhor trabalho pessoas da sua tera sim
I -_ 2 202 cinjuge faminino
Aplicar a /: 6 2 203 fiholz|  masculino
apenas ao | T 2 204 filho/a femining L
primeiro 8 3 301 chefe de fa.. feminino 48 para passar menos fome pessoas da mesma religido néo
individuo 9 3 302 filho/a fem?nfnn
10 3 303 filhofa feminino
i 3 304 filhofa femining
12 3 305 neto/a  masculino
13 4 401 chefedefa...  masculino 33 encontrar melhor trabalho familiares sim
14 4 402 cdnjuge feminine : L l:l
15 5 501 chefe de fa._. feminino 27 encontrar melhor trabalho familiares nio
16 5 502 filho/a feminino
i | 5 503 filhofa feminino
[4

Data View | Variable View

O processo € idéntico ao referido no inicio do texto, a saber, na base de dados dos individuos, executar
Data / Merge files / Add Variables seleccionar a base de dados dos agregados familiares, escolher a Key

Variable e escolher Match cases on key variables in sorted files. Por fim, para realizar o referido em:
1) Seleccionar Non-active dataset is keyed table,

2) Selectar Both files provide cases.

5.11- Divisao da Matriz

Outra opcao em relacdo ao tratamento diferenciado dos dados é a possibilidade de efectuar a anélise da

matriz recorrendo a particbes . Imaginemos que estamos a tratar de uma inquérito efectuado em 3
bairros e que pretendemos efectuar uma analise que nos permita tratar individualmente de cada bairro. No
PASW existe uma opcao que nos permite que em vez de as operacdes serem efectuadas em relacdo ao
total das variaveis, esta seja realizada em funcédo de uma particdo realizada a partir de uma variavel. Para
tal na janela Data View, seleccionamos na barra de menus Data Split Cases. Acedemos, assim, a caixa de
didlogo Split File. A opgdo que se encontra seleccionada por defeito, e que nos permite tratar a nossa
amostra como um todo €, quando abrimos a caixa, Analize all cases, do not create groups. Imaginemos
entdo que decidimos realizar uma tabela de frequéncias para cada bairro. Para tal antes de colocarmos
em prética os procedimentos habituais respeitantes a criacdo de tabelas, temos de seleccionar a opcéo
Organize output by groups, seleccionar a variavel que pretendemos que sirva para a particdo e fazer o

nosso procedimento habitual de transferéncia dessa varidvel da caixa da esquerda para a caixa Groups
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Based on. A partir do momento em que clicamos no botdo OK, todas as tabelas e estatisticas que
decidirmos realizar serdo realizadas individualmente para cada bairro - no caso de existirem 3 bairros,

apenas com uma instrucdo obteriamos ndo um mas trés outputs.

£:# split File x|

&) Agregado familiar n... [*
ﬁ Ha quanto tempo re...
&) A pricicipal razéo d...
&) Quando veio para ...

&) Mio volta para a ter...
& Néo volta para a ter...
&5 Nio volta para a ter...
&; Mio volta para a ter...
&) Nio volta para a ter...
&5 Nio votta para a ter... [=|

& Analyze all cases, do not create groups
& Compare groups
@ Organize output by groups

@ Sort the file by grouping variables
o File is already sorted

Groups Based on:

& BARR0 — || |

Variavel que servira

| para particionar

Current Status: Analysis by groups is off.

(k) (s (g (cone) i)

5.12- Andlise Grafica

Outro nivel de analise dos resultados € a andlise através de graficos . Quer seja realizada a partir das
tabelas de frequéncias, quer seja a partir dos cruzamentos de variaveis, esta € uma forma de andlise que
a partida facilita uma andlise visual dos resultados. Em relacdo a gréficos que tém como base tabelas de
frequéncias j& descrevemos 0 processo anteriormente. Vamos neste momento utilizar como exemplo a
construgdo de um grafico de barras, com a situacdo que utilizamos para exemplificar o cruzamento de
variaveis — profissbes por sexo. Nesse caso, escolhemos na barra de menus Graphs / Legacy Dialogs /
Bar. Na janela Bar Charts escolhemos Clustered, premindo depois o botdo Define. Surge-nos a seguinte

tabela: Define Clustered Bar: Summaries for Groups

1§ Define Clustered Bar: Summaries for Gmmsuf(mﬁ

of Cases.

-Bars Represent
&’ identificacio Agreg... [ s
& Wentificacho Individ
&) Parentesco em rela
& \ade I_ldade]

6{:1 Provincia onde nas...
&5 Posicéo Profissiona... | [~ ‘
&1 Sector formal ou inf
,{I Nivel de instrucdo [IL..
&. Lingua de crianca [IL..
& Religido [I_Rel

& Hé guanto tempo re
&) A pricicipal razdo d
&:. Quando veio para ..
&, N&o volta para a ter...
&, Néo volta para ater..

Q % of cases
(3] Cum. %

Na pequena caixa por baixo de Category Axis

) Other statistic (e.g.. mean)

colocamos a variavel Profissdo. Na outra pequena

caixa por baixo de Define Clusters by colocamos a

variavel Sexo. No topo da janela onde esta escrito —— Category Axis:
[iJ [&" Tipo de profissée I_Tipo_Pron |

Define Clusters by:
S | &_Z_\ Sexo [Il_Sexo] |

-Panel by -

Bars represent podemos escolher a forma como

gueremos que as quantidades surjam no grafico. Se

& No volta para a ter

&j. N&o volta para a ter...

Rows:

desejarmos que estas surjam em termos absolutos :% I S -
. & Niio volta para a ter“
escolhnemos N of cases, se preferirmos que a & o volta para o ter B -
&) Nio volta para a ter... Columns:
informagcdo surja em percentagens devemos fé;f;j:f:j;;:;_ =
&5 Participa em cerimé
escolher % of cases. Tal como nas tabelas de % vsoimuens I e

frequéncias também em termos graficos é possivel

A& Passa fériasifins d

- Template

[7] use chart specifications from:




representar as frequéncias acumuladas em termos absolutos (Cum. n of cases) e as frequéncias
acumuladas em termos percentuais (Cum. % of cases).A opc¢éo Clustered refere-se a opcao de a analise
ter como base uma subdivisdo de acordo com uma variavel que nds desejamos, sendo que, neste caso,
ambicionamos que a divisdo seja feita de acordo com o sexo dos individuos. Na janela Define Clustered
Bar: Summaries for Groups of Cases existem ainda mais opc¢Bes. Por exemplo, se premirmos Options,
podemos escolher entre incluir ou ndo no grafico as

variaveis que estdo definidas como Missing Values. Se Distribuicdo das profissdes por sexo
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pressarmos o botdo Titles podemos definir o titulo

principal do gréfico (a frente de Line 1) e um segundo
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titulo (& frente de Line 2). Se escrevermos algo na

opgao Subtitle serd essa a nota que surgira mais perto sexo
. ~ . I vascuiino
do grafico. Podemos também nesta janela escrever - o B reminio
A B D F G H I J K L M N O P Q
duas notas de rOdapé (SObre FOOtnOte). Quando ]é- Profissdes agrupadas de acordo com a classificagéio do CAE

estiverem escritos todos os titulos e notas de rodapé
pressar Continue. Depois de definidas todas estas op¢des basta pressar o botdo OK para que o gréfico
surja na janela do output. Fazendo um duplo clique sobre o grafico, surge a janela Chart Editor, onde é

possivel proceder a alteragBes no préprio grafico.

5.13- Impresséo

Outro aspecto importante para quem quer utilizar os dados do PASW ¢é a forma como os dados vao surgir
no papel. Como tal descrevem-se neste manual algumas dicas que parecem ser Uteis em relacdo as
opcles de impressdo. Em primeiro lugar, uma opc¢do que pode ser apropriada em termos visuais € a
colocacao da tabela e dos titulos no centro da pagina. Para centrar uma tabela, antes de mais selecciona-
se a tabela que se pretende centrar. Depois de seleccionada (apenas com um clique) na barra de menus
escolhe-se Format Center. Se se desejar colocar a direita ou a esquerda tal também é possivel no menu
Format. Por vezes, o tamanho da tabela excede o tamanho da folha pelo que uma s6 tabela acaba por
ficar dividida. E se por vezes isso ndo € um problema, existem outras em que essa divisdo dificulta a
leitura, pelo que mais vale ter uma letra ou uns nUmeros mais pequenos, mas que pelo menos garantam
gue a tabela cabe toda numa folha. Para poupar o trabalho de fazer essa alteracdo de forma “manual’, e
garantindo que esta operacdo se faz de forma simétrica, existem duas funcdes de autoajustamento da
tabela a uma pégina. Para tal, com a tabela seleccionada (com um duplo clique), escolher na barra de
menus Format/ Table Properties. Na janela Table Properties premir com o rato a ponta da direita —
Printing. No caso da tabela ficar em mais do que uma folha devido a sua largura escolher a opc¢ao:
Rescale wide table to fit (reajustar a largura da tabela para se ajustar ao tamanho da folha). No caso da
tabela ficar em mais do que uma folha devido ao seu comprimento em altura escolher a op¢éo: Rescale

long table to fit (reajustar o comprimento da tabela para se ajustar ao tamanho da folha).
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Redimensionar a largura da

tabela para se ajustar ao =
—pi w
tamanho da folha F{esca\e wui.e.t?l.}l.a“tu fit page

‘General | Footnotes | Cell Formats  Borders = Printing

|| Print all layers

_ escale Iongtab\etoﬂtpage;
Widow/Orphan I

Sample
Table Title

Layerlayert

bbbk

bbbb1

bbbb2

azaz

azaa

dddd coce | @aaal | aaaaZ

aaaa‘l

azaaz

Continuation text (cont.)

Position of Continuation Text
[Z] At bottom of table (at end of caption)

[£] At top of table (at end of title)

dddd1

o

coootl abed

2124

abed

cece2 | 886 abed

83.65

zbed

group  ddd 1 | 108 abed

58.62

abed

e

coee abed 205

abed

dddd2  coool | 8945 abed

abed

Table Caption
a. Textforfootnote a.

b. Textforfootnote b

\

Redimensionar a comprimento
da tabela para se ajustar ao
tamanho da folha

Outro ponto importante € a escolha entre fazer a impressdo na folha na posicao vertical ou na posicao

horizontal. Para tal, na barra de menus da janela do Output, escolher File/ Page Setup. Na Caixa de

didlogo Page Setup (Configurar Pagina) escolher entre Orientacdo Vertical ou Horizontal. Ainda nesta

janela é possivel definir a largura e a altura das margens.

E{Zonﬁg urar pagina

— Papel
Tamanho: A4 -
Crigem: I Selecgdo automatica j
Vertical
\— Orientagdo Margens {mil imetros) <
0 Vertical Esquerda: |25.4 Diretta: |25.4
/W Henizontal Superior:  [254 | Inferior: [25.4
Horizontal
oK I Cancelar |

BN

Margens

Em relacdo a impressdo em si, na barra de menus do Output, escolhemos File/ Print, sendo depois

possivel escolher se queremos imprimir todo o Output (escolher em Intervalo de Opcao — All visible output)

ou apenas a parte seleccionada (escolher em Intervalo de Opc¢éo — Selection). No lado direito da janela é

também possivel escolher o nimero de cépias que pretendemos imprimir.
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Printer: | Win32 Printer : HP LaserJet 2100 Series PS =~ —
Area seleccionada
Print Range /A

Todos os resultados visiveis\>
© All visible output
@ Selected output

Number of copies: E

Outra opcado é fazer uma visualizacdo da folha antes de ela ser impressa através do comando Print
Preview, que se encontra em File, na barra de menus. Além da impressdo do output em si, € possivel
também imprimir a matriz dos dados do nosso ficheiro. Para imprimir a janela dos dados, apenas temos
de, na barra de menus, escolher File/ Print. Se pretendermos imprimir toda a tabela escolhemos All e
premimos OK. Se pretendermos, porventura, imprimir alguma selec¢do por nos definida escolhemos
Selection e premimos OK. Também neste caso é possivel definir o nimero de coOpias que desejamos

realizar.

5.14- Transferéncia de Resultados

Normalmente a apresentacdo dos resultados de qualquer andlise estatistica ndo é efectuada utilizando
directamente o PASW, recorrendo-se normalmente a utilizacdo de processadores de texto ou de
programas de apresentacdo de diapositivos, pois muitas vezes as tabelas obtidas servem essencialmente
para a ilustracédo de textos.

Vejamos o processo de transferéncia de uma tabela para o processador Microsoft Word. O primeiro passo
€ a seleccdo da tabela na janela do Output. A seleccdo da janela é feita apenas com um clique sobre a
janela, de forma a que figue uma caixa continua a sua volta. Com a tabela seleccionada, desenvolvemos o
procedimento habitual de cépia de uma area seleccionada, escolhendo na barra de menus Edit/ Copy. Ja
no Microsoft Word, e para que n&o exista uma desconfiguracdo da tabela, teremos de escolher na barra de
menus a funcdo Editar/ Colar Especial. Na janela Colar Especial, escolhnemos a opc¢do Imagem. A tabela
surgird entdo no nosso documento onde poderd receber um tratamento igual ao que é dado a uma

imagem, ndo existindo a possibilidade de alterar os dados inseridos na tabela.
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